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t, , vagy nem letmi a tiépeknek nagy kérdése. 

K kél végzetteljes satiban rejlik mindaz, mi a iiépek úlele 
csirájšl, a ebbul kifejlndu terebélyea lajál, ttem ItflWoben 
hanyailása férgéf, s végenyó.szete szôrnyét larlalmazza. 
A iiépek pedig saltij-a sarjakbúl , mi u t pliímix haitiTaiból, 
lámadnak fel; s ttiint egyea LaJatidó: caecaemó, ifju, s 
agg úlelkort éniek el. 

S mi lilkos ero az, mely a népekel a semmiség 
porából kiemelve az életre ltijja, s levékeny lelket lehel 
azoknak kebelébe ? 

Az islen keze az , mely a szelleini erónek mag- 
vait az atiyagival p/irosítva, elliititegeli Ľemesen alkolott 
iereiatmétiyeitiek lelkebe; s ezek egyesfllve az élet ma- 
gaszlus czéljára , kilépnek a világ nagy szinpadára. IM, 
hol a nézdk a jeleň , b a birálúk az utúkor világtiépei, 
azoinial felluntiek a tiépélet jelenetei , melyek majd vig, 
tnajd szoaioru (erméazelúek , a iniiit a aors cien (o , vagy 
roaló azelleme kedvezô, vagy mosloha fordulalot ad a 
népélet kôrulményemek ; a ezek miiidaddig tartanak , inig 
a végzet kinyujija kezél sa fuggOtiy legurdiil. 
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A népélel jelenelei peilig a világ szinpadáii két 
sarkpont kórtil fomgnak. Egyik az, anyagi, niá>ik a szel- 
lemi. Ha átlauozzuk a lurléneleui roppani hasábjait , oly 
népekre bukkaniink , inelyek vagy ép nem keresék vagy 
kevessé ismerék n szellemi élet édenél, s egyedul az 
anyaginak éllek. Találunk ismél másokal, mini kis Hellas 
népeit, inelyek óseíklul orókloli horník kisded lialárai 
kflat gyujUigaiák a szellemi éJel fiiklyáit, s ezeknek jó- 
tékony sugarai még most is vezérfoimlul szolgáloak az 
anyagin túlemctkedni lOrekvô szellemi világiiak. Ezek 
lehát most is éhek nem csak Imlás emlékczelben , nem 
csak a mullal feleleveiiíló évkOnyvekben, nem csak a világ 
miuden mozzanaláí liiven rajzolú liíilénelembeii ; banem 
mosl is kflrúllúĽk lebegnek, veliink társalognak, s lelkunk 
múvelóiiésére meslerúl kinálkuztiak. Aiuaaok pedig hol 
vagynak ? Elliintek, eleiiyészlek órúkre. Egyedúl a cse- 
kélybol bánjulaíos bmidalinnkká fejlôdólt fmlárvonalaikat a 
lortéuelem hasábjaí, s a lerképek néma ábrái lúnlelik eló. 
Igea ■ ■ ■ ellútilek , eleiiyéaztek ; merl az anyag caak je- 
letinek él : míg a szelleui ôrukké ; merl a sz.ellem az 
islenség magzala , niely Orúkké-larlaildóäággal julalraaz- 
talik. 

És még is a népek élelébeu ninĽs fekelébb , nincs 
borzaszlobb Tázalak, min t az anyagi javak miadi viszályok, 
s ôldňkló harczok ôrdoge. A (ôrténelem elég világus 
adiitokat nyujt erre. 

A világ leremtéséiôl minden korszakban keletról 
nyugalra, délrol éjszakra vérzivalarok fellegeit láljuk a 
népek , s äliamok lälbatárán kereszlúl voiiulni , inelyek 
inajd ilt, majd amolt rombolólag Iňrnek ki ; s a népek 
haloinra dônlôit teleuteken kereszliil rohannak országokat 
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feldului, nemzeleket porba liporni : liogy birudalmaik határait 
uyers erôvel fágilsik , s erószakolt szerzódések, a cneg- 
balározjísek állal állat>dt")sít$ák. 

De a líírténeleni lapjain kilunôleg két nép foglalja 
el figyelrauHket , nie] vek cgymás iránti fóllékenységbúl bi- 
rodalmaik halárait akkénl ťlgyekvének bizfosilani s hogy a 
kózlíik Imltamzó kôzéplenger uralmát egymáslól fegyver- 
rel elerôszakohán , a lulnvomó lialalmal aiegragadják , s 
az akkuiában mar legniňveltebb , s legvirágzóbb Europá- 
nak parancsoTjanak. Ezek .- Róma, és Karlbágo valának. 

Ugy lálszik uiiudketlú a parányíság jeleiitéklelen 
állapnlAbi')] , a nagyság, s halalum tetôpontjára csak azért 
vergódék fel : hogy a luinyonio halalom feleui viszályok, 
s liarczok kúzepelie egyuiást kôlcsfmuseii gyóngílsék ; 
mig egyik vagy másiknak segédlurräsa, s nyers ereje ki- 
meriltelvén , a gyózô lépjeu a dicsúség mulékony fény- 
polczára; e midiiii az óra út , íeljes megérlúdése ulán ez 
is lerosikadjoi) íinierhe alntl. — 

Uogy két egymás mellett élú nép ritkán keruli kí 
a viazálykodást : mutalja Kúuia , és Karlbágo víszonya. 
Mert a népek nem egyébek : mini a világ roppant terén 
élú nagy szoniszédok, kiknek a szerzódések állal kikere- 
kílelt haláraik kúili birodalmuk a lakúbely, mely a népel, 
a nagy családol larlalinazza ; s halárvonalaik ; a szoruszé- 
dukat jogosan visszalereló nefovábbgátak. 

De a hazbari szaporodik a család , nú a sarjadék, 
s a biríuklér szíikňl ; ezérl a szeniek gyakran gyakran 
bancaalogiiak a szomszéd birlnkán , s a vágy , ama C'sik- 
landozlalú iiiger elôiérbe lép, s terjeszkedést sugdos. S 
az akarai kónnyen hajul a Tágyak sugallalára. Merl a 
vér, mely a férfias karokban biizog, a bálor lélek, » lan- 
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kaszthatlati kitartás, mety a readílbetleii , a a fáradalmak 
állal edzetl kebelekben lionol, s az ôsszes nyers eró, niely 
a nép egyeseinek élelereiben iiszpoiilosul, mindarmyi emel- 
lyúi a bálor letlekuek , bir, ilév, s dicsúség burustyáná- 
val kiuálkozúknak. 

Miod e tulajdoiiok inegvaláiiak a rúiiiaí, s karibá- 
gói népben is. Ainaaok atyáik egyszeríisége — g meg- 
»esztegetbel!en jeHeme paízsa alatl fedve, édes ôvéik luz- 
belye — polgári Ďnállósága — nemzeli bňszkesége — s 
dicsóségéért dubogú kebellel álllak a uagy harezok elň- 
cslvéjéii. Ewezek az ásiai fényúzés kábi'tú márnu rát iíl el- 
íbgulva, íinkaraik, és zaoldosaik fegyvereili'il lámogatra, 
a kereskedelmi iizlel lágílása — birodabmik határainak 
lerjesztése — s az <>kel iivauitúlug jiivciKiribeii fenyeget- 
lieleudú veszély elbáritására , ba nem i» aimyira >ze)leiiii 
erôlól ôswetartva, de az egészben nyers enibe Qazveul- 
vadva, készen várláb a fergeleget, mely fejeik fiilé lor- 
Byosalandó vala. 

E két uépnek tebát kulôobuzu vala érdeke , melyért 
fegyvert ragada ; de mindegyiké az igazs;ig nimbusátóJ 
käriilsugámzva a legszenlebb - s leglelkiisuiéretesbnek 
látszék únmaga elólt; mert a nép Ônérdekeineb vakilii 
liályogábau ueni látja, nem iaiiieri fel a szeíiyfoltol, melyel 
a világ iiélôszéke bélyegkčnt reá rú. 

Ha luväbb e két nép belelkezése viszonyail tízb- 
gáljuk; miiidkelt'iben sukat lalálunk azonost. Mindbellii 
liouából számii/.ve lnws/.n bnljgás uláii marobnyi lelepbúl 
erúa , és batalmas néppé Ión. 

Mindkettunek kelelkezési idúazaka is , kefés bi- 
yélellel , iigyanazon idube esib. 

ttarlbágij, uiely eredeliltig neuielyuk állítása szeriul 
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Origi'uiak ncveztelúk, a a Kartha várost jeleniu phunicziaí 
szd hozzájándlával Karlbágo nevezelet ayert , a legtôbb 
(Ďrténelí adat uyuiaán, Dido Mulgo, vagy Mellinua leánya, 
s Pygmaliou íiúvére által alapílaloll Kr. sz, e. S78dik év- 
ben. S a meae, melyel lobb tôrténelmi Irán kíviii, Virgil 
is ') eléad, lán valóság alapjáa akként egyezlelhelň ki: 
Logy Oido Pygmalion nOvére, uralkodti bátyjának kegyel- 
lenségeil nem ttrbettéa, tobb megelégedelleti hoiitáraával 
bajdra száll, Lybia batárára jón; s ugyanutt a lakosoklól 
360 sladiuinnyi tért rasárol lelelepedésre. 

Még alig, bogy a tyruai nép Afrika éjszaki len- 
gerparljáu letelepedék, a végzel ugy akará: hogy a len- 
gerek hullámaiii lul egy másik nép is lelepedjék meg, s 
nagyszerú vároat alkosaoi), mely kôzéppontja legyen ama 
nagy birodalomnak , mely idók haladíával Karlbágo re- 
lélytárss lôn , a a világ niajdueai mi n d en ismert iartoma- 
nyát magába foglalá. E letelepedetl nép a róinai gyarmat 
vala , melyet Aetieas Trújátiak halomra diill, s még tiizes 
Sazkeibeii párolgú romjaí kŕizíil kivezelell, 9 hosszú boly- 
gás uláii Latiumba hozotl. 

Virgil azeriut Aeueas, mmekelôlte Laliuniba kôltä- 
zék , a siciliai teugervéaz állal Lybia halárára vettelik , a 
a kňzel halomnál sssemléli Karlbágo városának épilóserel 
legtúzesebbeii foglalkozô lyruai népet. Igy szól Virgil: 2 ) 
„Miratur molem Aencas, magalia quondani, 
Miratur portas, strepiíumque , et strata viarum, 
lasiani ardentes tyrii : pars dncere muros, 
Mnlirique areeni, el manibus subvolverc saxa. 
Para aplnre locum tcťlo , ťt Conduderc suleu." s- l. 

Jóllebet a kúlló eine saavai csak a valószmuség, 

>1 *•■. Ltb. 1. r. 341—373. — í] 123—412. 
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s nem a hitelességet érdemtfi bizonyitékok jellemével bir- 
nak : aitnyibai) azoiibati niég is figyelemre méltalhalók, 
bogy a lórléiielmi , Lasuulólag nem iniudeukor bíztos kút- 
fôkóu alapuló adatok ÍB kisebb , vagy uagyobb részben 
ezekkel Oaszbangzanak , melyek Ruina épílését Kŕ. az. e. 
754dik évre; teliát Karthágoóuál egy azázad — s iiéháiiy 
é vrel késobbre usazit. 

A mint leliát bifetszifc Virgij fenebb értotett sza- 
vaiból : DĹdu I.ybiában lelelepult népétiek a roppant kíler- 
jcdésíi Karlbágo várost épilelle , mely eredelileg is a bi- 
rodalom csekély kilerjedésu balárai mellett oly hatal mas, 
s erúdiíkket aunyira ellálolt vala; Logy a t oalroinok iszo- 
uyaival bizlosaii daczolbala. 

A várost iigyanis a szárazzal keskeny fôldnyelv 
lartá íiszvefiiggésbeji , melyet azunbau iiagyoub bizloaság 
okáért toniyokkal uegrakott bíslya boltozalra cuiive akkéiit 
védelt : bogy roppant fôld alalli úregeibeti 24,O0Uuyi ór- 
aég, 300 elefani, s 400(1 ló férbele el. Ezekeu kivúl a 
ľarczra miiiden aziikséges e^zkôz — s kelléknek tágas 
Ičrt echgcde a várnak belseje. A varos barom récire osz- 
iott. Kúzepéti hegyen ľekúvék a Dido által épileit Byrsa- 
vár, s eimek fefején Aeskulap leiiipluina uiagaslék. Ľz 
vala a város Icgjeleiilékenyebb részť. A vár kOrúl fekíi- 
ľék a Magariálíab nevedeli tiil;\|iliiiil,i'|ieni vŕirns . s 
iede Karlbágo luásudik részét. A liarmadik rész magába 
foglalá a lengerparlol , s kikiilúket , melyeknek egyike a 
kereskedelmi, m.iaika a liajóhadnsk nyiJjta állumásl, sniind- 
keilu láiiĽ/.al vala elzárva. Íly bi'/.Kts hajlékba teleuilé le 
l)idu azámluvetesében egyiiii ojzlozó népet. 

A lyrosi nép azoubaii , mely óseiuek jelleaiél a 
tavol idegen liouban is hiven raegSrízte, b mely bel- s 
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kúl-kereskedelme állal auyagilag gyarapodott, nem elégodék 
meg a beunszúlôltebtúJ vúsárloll gyarmaiorsziigának ese- 
kély batáraival. 

Vágyai, uielyeb kezdelben esak a kňrulfekvó afri- 
Uai larloaiáiiyuk — s népekre lerjeiiének ki, esak hamar 
lulszárijyaláiiak a tenger hullámaiii. 

Az elsô szigel, nielyre Kartbágo szemét veté, Sar- 
diuia vala. A ga^dag báiiyák , drága kôvek , g gabuadus 
Bzáulúfôldek ingerlék vágyál a iyrusi kereakedi'i népnek e 
szigel elfuglalására ; mit nimál iukább fuganatba vimii lo- 
rekvének : hogy Sardiuíábúl , mert Siciliál egészen soba 
nem birák, a kiízéplenger felelli uralmat bizlusitva lállák. 

Kevésbé jeleutŕkeny vala eli.HĎk Kureika, mely- 
nek vadságban fetrengó lakosaival kevesel goudullak: de 
e kereskedeliai nép még sem nézlielé behmiyl szenimel : 
hogy kôzelébeii velélylársak iissék Tel lakhelyubet ; sezért 
o szigelel is az elruskokku] phóczisiak ellen szôvetkezve, 
balalmukba ejlellék. 

Mitidezen , s más egyéb kisebb szigelekeii kivúl, 
niilyeriek valáuak : a baleári szigelek, Eubusiis , Melila 
(Malta) , Gaulos (Gozzo) és Cerciiia, legaagyobb jeleniu- 
ségú vala Sicilia , melyról Pyrrlms , midťm Siciliál elba- 
gyá, B jeleulékteljcs júslalot muiiiiá: „K szigel leead egy- 
kur Rúuia , és Karlbágo kúzl az egyenetlenség almája." 
Es jóslala teljesedelt. Mert Sieiliáuak természeli hely- 
zete, Diely liek a h árom hegyfuk oriási védfalul szolgál, 
oly kilúuô elôiinyel bir ; bugy egy legujabb lOrlénész sze- 
rinl : 3 ) „Még inaiglaa sem foglallatult el alsú-olaszhurí 
egy hódító állal sem , ki egyszersiiiiiid SÍĽÍliának birloká- 



3] Bimíll.r. W.lljMchi.We 1. B. 1855. 245. L 
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bau nem vala." De ezeukívúl e uevezetes szigel birása, 
iiiind a római, miiltl a karlhágói llépre azérl vala igen nagy 
jelenlôségň ; bogy dna gabnaíennényeiri kivúl , a teriné- 
szclnek egyéb gazdag ajándokaival is kedveskedett. 

Ezérí csodálni neiu lebel , bogy e nevezetes szi- 
gei PyiThuabént Róma, és Karlhágo kňzt az egyenetlen- 
aég almája lôu , n iiogy a£ élet — balálraí harcz lairid 
kéi ncmzet kózt legnagyobb keseredetlséggel folyt, s Kar- 
ibágo végenyészete titán Róina e azigei birtokosa, s a 
világ ura lett. 

Legkúlonôsb azonban , bogy a kartbágóiak efébb 
a rómaiak — etruskok — a Itália egyéb bemiszulôtleivel, 
itiiut legleruiészeleab szovetaégeaeibkel egyeKulének e szi- 
gel birásáéi t GSriigbon elleu ; nebogy ez egyesult erejé- 
vel — taiiit a pera* birodalommal ievé — Karthágút alap- 
jában megreiidilse. 

Az élelnek nem rilka e.seinényei kúzé larlozik azon- 
ban , bogy a barátok ellĽnségekké lesznek, kivált, ba az 
anyagi érdekek furognak kérdésbeii , s a lulnyomó hata- 
lom vészszel fenyegetó fergelegei liimyosulnak a népek 
fôlé. llyenkor a népek , a aagy szuiuazédok kívelkeztiek 
a luuvészet — ípar — s ludomáiiyl éleszlň báketóc&jiból, 
s a barcznak vérrel petlyezelt kíiritôsét ťillik Tel ; és a 
kulsó, mely gyakorla titkoa ellentélben áll a bebô é r ze- 
leni m e I , leleplezve áll a haragos felek elóll. 

Igy Kóma, és Karlbágo. Amaz Tarentnek elfog- 
lalása ulán kííimyebben vevén lélekzetet , mitúl Pyrrlius 
uldúklô barczaiiiak kurában ŕmniaga retlegetl ; nzi alsó 
olaszbon lakosaival izlelleté meg , s ezeket megbódítván, 
haláraii a siciliai tengerszorosig lerjeszlé. Karlhágo, mely 
t: lerjeazkedést irigy, és féllékeny szemekkel néale Messa- 
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náig nyomult eló , s e foglalása álla! Róma ellsn védaán- 
czut vont. Éa igy ; niídôn a hét nemzet kôzt csak a 
Cíekély terigernitorus vala válaszľal , s egymással farkas- 
saemel iiéztek ; kilort a iitrlúueleniben aiinyira nevezeles 
|iúi] biiború, mely egyik litmi trtrléiiésziiiik szerinl : „Kgyike 
a világ-lôľlúiiel legvuuziibb, és gyá*-ŕusabb csaláinak, akár 
a ráfurdílott e nik u;igy.-.;i;;ái, akár a megbnkolt fél siílye- 
déstii , vagy uagy kovetkezményeit a gyôiúkre iiázvu le- 
kiiitsflk." *) Vagy mint a rúinai lórlénéaz állílja: „E bá- 
burú luinderi polgárzat , m ueinzelnek viseli háborúit «rófe- 
•zitécre feliilimdja; .... s tieni kerésbó kúxel vala aS 
cín o/.rdiez a gyósstt , laint a Icgyózôlt fél."*) 



Rúma kiizép , és el*ô olaszliuii elfuglalása u lán Sí- 
dlia birlukára amiál iukább vágyakodott : Imgy — mint 
fenebb imnidáiik — Siciliálnľ himilalinál i;s:ik a ke.skĽiiy 
tetigeruzijľos válaszlá el , s eziíil Cit birodalma kikcreki- 
(ésére leglt;rij]é*zetesb járuléknak tekinlé. Karlhágo pe- 
dig, muly nz elfuglalt részekéri amiji vért nula, a lóbbi- 
iiek ineghódítiWil aimál iiagyubb jľfr^íil véle foganatbs vi- 
lielc'inek : Imgy a terjeszkedtii iigyckvťi minní pások ellen 
védbáslyákat kelle á Hltania. 

.VZ ily elleiikezó irányu lOrekvéaek kúzepetle a 
bízalinallanság íiapouta iiôlt , mi'ly aimál iukább meglertaé 
az egyeiiellensiig magv;iii : Imgy Sicilfáaak bár mely rész- 
rôli elfoglalá*a a niáaikra haláloa csanás leeudelt ; s ezért 
a legcsekélyebb diilog ís indíió oka leeiidbeieit egy iszo- 



O Buju Tilinlir. — Pat, 18". n. ft. Sll-I. 
5) Ur. L*, XXI. L I. 
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iijhIos liáborúnak, melyiiek gyásxos kňvelkezniúnyeit még 
a jiivemiô litkos fályola borkolá ; s kérdés vala , melylk 
Icend kelio kôzúl azoktiak még gyászosabb áldoaatává ? ! 

Tňbbnyire azonban ugy van az élelben : bogy az 
elleiiek kerulik egymásnak mogorva arezait , melyeknek 
nelán rôgioni megpillanlása inegrúzkodást , s félehnel ger- 
jefizleiie a Bzivben. Ezérl hállérrôl iiiduluak, s uldalaslag 
kônelednek a gyulólt lárgy felú , mig a ferdén vetl ul 
végre h Iminlokegyenesl állilja az elleufeleket, Igy Rúma, 
es Karlliágo. Nem egymás lerjeszkedwsi (orekvéscibeii, 
nem egymás Í rán ti gyulúlel — vagy féllékeciység uapoula 
gyarapudó jeleneieiben ; batieni Siciliában lakô jelenléklelen 
népek sorsáiiak elinlézésében találának okot az egymást 
annyira pusziiló háborúra , meJynek vádjs atuiál iukább 
pnjija a rómaiakal. bogy az általok keresie kereselt ok 
ocsmány — a leljea lényeii alapul. 

Kampániai zsoldosok ugyanií<, kik lulzott ônbizolt- 
sággai M|/aie^tiuok — Jaagy Mars fiatnak uevezék ma- 
gokal, Agathokles syrakusai királyuál zsoldért kalonáako- 
tlának. Elbocsájlalásuk ulán Messena polgárailól hadi szol- 
gálatba fogadlallak ; a hálállan zsoldosok azonban meg- 
gyilkolván uraikal, a városi balalmukba ejlelték , és Si- 
cilia virányos léreici rabollak , puszlilollak. Iliero a nem 
rég megválaszloll hadvezér , b késôbb kíráľy a lázangók 
uienhelyéi, Messánál oslrom alá velle, s a rabló csordät 
\ i'j;ki:|)ui.i kiirlással feuyegelte. 

Ak OSt ronilo! lak e sí.iirdiiívilii.-ilwri kél |urlr;i *v.:i- 
kadván, egyik a rómaiakal, má si k a karlhágúiakal hivú 
segédségťil. Karlbágo gyorsan gondol! , ús lelt. Mig a 
római lanács lauakodik, halalmába ejli Messáriát. Et meg- 
dóbbenlé Róniát; merl a Rhcginmba helyezelt római ôrsés 
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jelentéklelen leve , hogy Karthágo Messanába elleniirséget 
szállítá , b a lengerszoros felelli urnlmat e Hen auty uzla. — 
Ez a kartliágúi;ik részérôl telí ellenôrkädési rendszabály 
végel velhetell vidna a rabiii zsoldusok védelmére kezdelt 
háburúnak. Noha azonbau a rúmai tanieš Hz indjlaiidó 
liábonit illetóleg kisebbségben tnaradt, iiéphatározat állnl 
még ia kierôszakollalott, a kélszer! megszakilás uláu, egy 
harmadikkal Karthágóra nézve leggyászosabbal Ión be- 
fejezve. 

A rómaiak a háborút Siciliábaii , s hallallan me- 
rénynyel kczdellék meg Kŕ. sa. e. 262ik évben. Rószl 
Tarent — e egyéb lerigeri városoklól kieruszakoll hajó- 
kon, részt a súrgelň kŕn-úlmcnyek miatt ňszveazegezelt 
deszkaa&álakon, fegjveieiket kezeikben villogtaľva keresz- 
llil iiirnek a lengerazorosoii , s Messáiiát , melynek birú*a 
reájuk nezve oly foiitos vala , iukább árulás — s cael — 
inint hadászal állal halalmukba ejtik. Éz azonbau caak 
elózniĽii) c vala az. elsň púu háborúnak , mely iszouyú 
pw-zlitiisal 24 ŕvig tarla. 

A rúinaiakuak azonbau alig lelietife reményňk a 1 
harcz siikeres fulylatáaára ; uiert ez lengereii vala vise- 
lendu. A rómaiak pedig ineuiiyire retlenelesek a azárazou, 
aimyira gyííngék vatátiak a lengeren. A leleményea ész 
azonbai) inindenkor feltalálja az ôsvényt , melyen azoruti- 
galá.»úbú[ kinieitekul. 

Elhatározák a badíliajók építését , s a halározat 
csak hamar eredinényt aziilt. Egy a siciliai tengerparlra 
vetlelell hajó niinlául azolgált az épíléare ; az a per mini he- 
gyek épílésre fát, a a szóvetséges tengervárosok bajóépi- 
lóket, koruiŕnyosokal, s evedzokeladtak; s 60 nap alali 120 
nagyobb, s 30 kisebb hajó épiltelelt, e felswrelleteit. 
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Elôtereinletvén ekkénl a iengeri háborúra szuksé- 
gcs kellékek , a leiiger lún a liarczlér , s Cor. Len tni os, 
és C. Duilius consulok vivék a paraiicsnok.ságol. Az elsó 
atonJwe caak hamar vala kéiiylelen a karlhágói Iengeri 
liadájzat felsóbbségét , a íulaolt meréiiyének szomorú kO- 
velkezniériyéi lapaszlalni , merí midóti elbizakodva elóre 
nyomul, a karlbágúiak álial bekeriltelik, a párbeszéd iirťi- 
gye alali a karlbágói hajóra bivatik , s etfiigalik , e ) a 17 
liajút vesníL 

Caj. Duilíus, ki táraa szomorú eseménye uláii egje- 
dúl vlvé a fópararicsDokságot , lálván , liogy a karlbágói 
gyakorloll badak ťigyeségéri ineglóreiidik a Iengeri csalá- 
hoz nem sztikoll barczosaitiak ereje; a liarcznak mas fur- 
dulalnt íigyekvék ad u í. Hajóit Rsákiákkal, melyek bollóorr 
alakjiik mialt curvi (boilók) jiévvel iamerelesek iátla el. 
Az ezekkel femilartamió hajókra kelle a róinai harczosuak 
álugorni , s az eKeTiaégge] végezui. A lurv sukeriill. 

Mylae (Milfizzo} mellett 360ik évben lalálkozék a 
két ellenaéges bajóhad , liol U. DuiHus a kardiágóiaknak 
ISO liajóból álló, sokkal halalm:tsb badiseregéu leljea gyó- 
zeloiet títb ki, s elsó lôn a rútnaiak kozt, ki Róma épí- 
tésétól számitva a lengercii gyózeliiiet aratott. 

Róma polgárai urúmkéjbeii uszlak. A z clfoglalt 
hajók érczurrai cgy a furumoa emelt márványoszlopra lé- 
lellek, mcly azért columna rostráiának nevcateietl. C. 
Duiliua az ôrOmiltas H«p tiszielel bálvátiya Ión. Valabány- 
szor vendégsčgból maialért, a nép ót zcnével, a fáklyá- 
Tal kisérle laklielyére : ') liogy Rómának elsólétlilt falai 
lássák a iióst, ki anya-városára annyi fényi áraszta. 

fl} Liv, E f it. Lib. XVII. - 7| U. 01 t. I,'. Durilius Cr>n. .ívtr.uäf-rtíitni Pot- 

narom prpa P ero pi E nvit Obqiiani ciuwm ci ptrptljUB Imnpa tibiws (>!, 

ul ranrt^UJ i toan., libidoc m.-Wí, ninilf pr.eľcrrtlur. 
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A harcz azonban kél év mulva ismei kHOrl, b en- 
nek folyauia alatl Kóma M. Calpurnius Flaiamában Leoni- 
dásái ismeré meg , ki basonlúlag a iherroupylaei hosliez 
bárom száz bajiiukláraával addig lartúztalja lei az elleri- 
séget; iníg Oousultársa Alilius Calauliuus a karlliágóiak 
állal bekerílell veszedelmes alláaából kímenekul, s a rúmai 
légiok ídot ujernek eliávozäšra. A bua társai kôzl, kik 
miodegyig ehérzéuek, a csalaiéreii eszmélellenul, de inég 
életben luláltaloll. Ily hfoi el»ínéa esa k a szabad rúmai 
polgár reiidúletlen lelkéiól vala várhaló ! 

Miiid e jelenelekel is azonban esak elôjálékaiimk 
lehel lekinteiii a niindiukább nagyubb erúfeszítéssel fuly- 
lalutl harezoknak. 

A háború Sik ére uagyobb erôfesziléssel kezdeteH, 
s nagyubb vérontással fégzódutl. A rúmaiak 330 nagy 
hajót 130,000 emberrel lerhelve ullilának ki ; a minlbogy 
az Jl.nú tengeri utkuzel sukeriill, az ellenséget hazájában, 
Afrikában vala uzáudokuk ruegtáaiadni. A sereg, melynek 
fúvezérei: M. Alilius Regulus, ésC. Manlius valának tlkno- 
mos melfelt bukkauának a 350 hajúból, s 150,000 ember- 
búl átló karlbágói seregre. Heves, is Oldôkló voll a esata. 
Olven ellenséges hajti álfurattk , balvan lecsáktázlalik , s 
a rúmai ôldOkló fegyverek állal 30,000 karlbágói vérzik el. 

E reltenlú esala fuldíg sujlá Karlllágút; s azou 
nép , mely Neptuu^ra kívúl egyedúl rendelkezék a kuzép- 
teager hullámaiia^ megalázva békéérl esdekel; de agyôz- 
tea rómaiak bizakodva fegyverúk szerencséjében , vissza- 
ubtBilják asi, s a róuwi sasok kiszálnak Afrika partjairn. 

Ez alalt, mig Manlius tômérdek zsákroánynyal , a 
27,000 íbgolylya] Rúmába tér, Regulus a kartbágňiak állal 
ismételve ajánkrtl békét visszautasítja , s oly érzékenyen 
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érezleté velilk a róra»i fegyverek gy&u\múi : hogy a kar- 
Ibágúiak kénj leléiiek megalázolt legyvereikliuz nvulni. E 
szorongalolt állapolban érkezék nieg Xantbippus spártai 
badvezér, giiiôg harcŕ edzelt íiarczosokat bozván magá- 
val. A fúparariCíiiuksíg reá bi žali k , s begyakorloti gô- 
rôg, s karlhágúi barcxosaival 256ik évben sukerítll ueki 
a rúraai seregel aimyira lôiikre lénni, hogy romja alig 
1000 harczo.sból álló nebezeíi nienekul, a a Tezér Re- 
gálu* fog.sjigra hurczollatik. 

Karlhágo mi u J e nevezetes gyôzelme mellelt is 
ércsle gyungeségél. Merl noha a rúmaiak ezután is a 
leiigeri csaiákban lôbbnyire szerencsélleiiek valáiiak ; a 
mennjibeii lengeri erejíik részt a szélvész állal leleletl 
kmkre; részl App, Claudius yezénylute melletl Drepaimm 
mellell i Ľsalában uiegsemniit-iltetelt ; s igy a róuiaiak kény- 
teletiek valának Jegalább egy idure a (engeri liadászallal 
fellmgyiii; Karlhágo uiég is kôvetséget kulde Rúiuába a 
bébéiiek lehetség eselébeu kieszkuzlésére , g a karlhágúi 
foglyobnak kiadására. 

K kôvelség élén Regulus vala , ki eskut tún Kar- 
Ihágúba visazalérai , ha hoiiliaii békére Lem biraadauá. ô 
azuubau ép ellepikezót levé. Eleven szíiiekkel ľesté Kar- 
lhágo bágyadtságát , s gyóugeségét , Diely azl békére 
kéayleli. Ésýem baráljai elletifelései , s kônyorgései, 
sem airáukozó neje, s gyermekei ktinybullataaai reá nem 
birák , hogy eskúszegó legyen. S ô, a megiesztegellen 
rúmai, u, a lestesult jelleiri vissza lére Karlhágóba, b a 
barbar iiép állal iszonyú kiuokkal halálra gyotrelelt. 8 ) 

Musí a rúmaiak hadimúkódéseikel Karlhágo oiciliai 



»] Ur. s,-„. lh. xna 
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wôsségeí elleii fcrdi'lák, inelyekiiek Hamilkar Barkas (vil- 
láui) á!iali védeluiezése lúbb évig lurló sitkerelleu harczol 
kktae etô. 

Kariliágúva] caak a leiigcren lebele sňkerescíi je- 
len kiirfllméiiyekbeii megaiérkôzm. Ezért Rúuiában az 
elukelu cnaláduk javaik nagyobb részél a baza oltárára 
áEdozák M A begyíilt kincsekból nem kevésb gyorsa- 
ságga! , uiinl nz eliMt bajúbad állillatík , s a rúmai badak 
nem kevésb elszáiiWiggal , miut ut elúll a lengerre szál- 
láiiak. U. Lulaiius coiisul az aegali szigeteknél auriytra 
Irtiikre teré Karlbágo hadait , bugy cz kipúiolballaii ká- 
rára s.ajinw kňvutkezményu békél vala kénylelen megvä- 
Karlani. A békepiiaiuk ezek : tvarlliági) Siciliál áttalen- 
_ gedi, s Rúitia frigylársaii xoba meg nem láiuadja. A r6- 
inai fuglyuk vállságdíj nélkúl visszaadandúk. Karlbágo 
azonnaľ ezer; s liz év lefoľyása alali kétozer kélszáz 
(aleiilumut Czel. 

Karlhágút erre nió» más */.ereaľ>éilenség ia érte. 
Zsoldiisai , kíket e háburúra a nyereség reményéu kívúl 
luíseui lelke>íie, mivel zsoldjaikat íizetrii képes nem vala, 
Spendius, és Mal ho vezénylele alalt fellázadtak. A há- 
burú alalt, melynek Ilamitkar Barkas Karlbágo elónyével 
vele végel, » aiely barbar kegyellenséggel roly t , a ró- 
maiak Corsicál, és Sardijual elibglalák. Ez. honilokegye- 
nest elle.ikezék a békekôtés poutjaival 5 de a gyôzlesek 
Knrihágu felsujlalására feiiyegeies.se I fuloltek, a Karthágót 
1200 taletitumnyi hadikúllség niegtérilésére kényszeriték. 
Eugede a uiegalázolt nép ; de kebelébeo boszu lárigolt, 
mely késóbb antiál nagyobb gyululet- s keserúséggcltíirt ki. 

Karibágu azouban érzékeny veszleségél niásiiol 
ugyekvék kipúloloi. Hsniilkar Hurka-, ki a nép lolke vala, 
" 2 



Digitized by Google 



18 

Spauyo! honba n , hol a karihágóiak múr rég lelepekei , s 
gazdag ezQst báiiyákal biráink, ftgnJásubal t.' n. Nenes 
torekvéséi folylaté DRadrobal, kp Uj-kaiihágúi épkeUo. 
De e terjeszkedés nem vala ínj ŕre Rúiaának , s Karlhá- 
gálól ezeraAdést osika™ ki , mely szermt Karlhágo hódi- 
lásairiak Ebru leendett véghmára, éa Saguatoí eriuleUenúl 
kelle hagynia. Hinnibal, UasdrubaJ utúdja jeles tapiatat- 
tal ugyekvék a siertôdúst meg nem eŕrleni ; merl aiiya- 
városHiiak idú kelle feludúléare. AmáJ iakáfcb azouban 
lurekrék Kariluísu balalmál Ebruti intieii sztlárditani ; és 
Spaiiyolbon gaídag búnyiiból befolyt pénzt zsoldosok ál- 
lílására Ibrdil.i, kik regyverforgalásbau kellúleg gyakorol- 
talvá[i, a bäszke Riuiih elleni háburúuak hatalmas ténye- 
zôi IiÍJiek , mely íídik púti háború iieve alall ísméretes. 



Valamint a letigeri vú-ilól báuyalolt bajóuép, inely 
ezer , és ezerféle akadályok kňzl legyňzie a leiigervi- 
hart, s kiallta a retteulo hidíISHetaet, dubogú Bzívrel km. 
ki hajiijal a révpartra, íizsga szemmel megnézegeli aimak 
roiigált oldalail , liiredezelt kormánynrfjÄt , s urezóit; s 
ujakkal pólolja ki a lermészcli elemek áľlal bajóján ejlell 
hiányi.kal ; de mégis burzad, lelteg a teuger Imllámaira bo- 
csájttozni, mely b dúlriiiigň sy.úlvi -/. koi.opĽiiB aiinyis/.iir 
sodrulla Onény felé , még okos , sícines , és szakértô 
kormáiiyOB nem veszi kezébe a kormáiiynidat : ligy a kar- 
kartliágói iiéjj is , muly elubbi s7.creii&>éilen barczok 
fergelegeitól anuyira megrázkódlatull , a óvéi tobb saáz 
ezrejéiiek f fláldo zašíval ineggyrmgi'lleied , s a római iiép, 
s tanács állal megaláztalotl i nem merészle elébb felpillau- 
laiú a világ szinpdírB, oielyen leíert buroslyánai leliporva 
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heverlek, nem merészle elébb gondolu i abarcztérre, melyen ' 
Búrna vedistene barczias sarjadékainak aiinvi elôuyt aduti; 
uiig az államleslén ejlelt sebek be nem liegedtek, uiig ki- 
nwrill segédforrásaí csOrgedezni nem kezdének; uiig végre 
lubangidtgága kiizepette Cgy iiemlú nem támada fel kebe- 
Jéból , mely az elcsuggedt nemzeiel balalmaa karokkal 
rázá Tel má mora búl , mig egy férfiu nem lépe érdekei tá- 
inagaláMÍnak éláre , ki lealázull ncmzelének lámasza, s 
vŕdpaízaa l<iu. E férliu Uaunibal vala. 

Eliuellózójn ez a korában legnevezefesb badrezér 
— a retleiilbellen liôs tulajdoiiait ecselehii; mert ezl a 
rúiuai lúrléuész Livius , a egyéb irók szakavalollabban 
leljesítelték , hogysem a késubbi kornak. valaini mondan- 
dtil bagytak vulna fel. 

Egyedúi íelnit a nevezetes férliúrúl, kit a korsikai 
nagy barczmesler az úkor legkiliiiióbb vezérének ismer el, 
Liviussal ezokel moiidoiu : „Hamilcarem juvenem redditam 
si bi TBleres mililes credere ; eundeni vtgorem in vultu, 

vimquc in oculis , liabituui urU, liueaiiienlaque intueri 

ľlurtiiium andaciae ad capessenda pericula, plurimum eon- 
>ilii iiiler ípsa pericula erat. Nullo labore aut corpus fa- 
ligari , aut auimus vinei poleral. Caloris, aut iHgoris pa- 
tienlia par. Alulli saepe mililari sagulo upertmu bumí ja- 
cenlem inler custodias, slalionesque inilíluai conspeicernol 

ľrinceps in praelium ibat: ultimua conserto praelio 

excedebaL u ) 

Mágia , miud e szép tesii , a lelki tnlajdotian kj- 
tuI, vala betme egy nem mindeu inegrOTás nélkúlí hiba, 
melynek nem esak az ókori uemzeiek kult : hanem — 



») Liv. Lib. XXL — t. i. 
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ľ.ijthlfni ! — , n keresziény hil ňdvOzilo elveil kóvttlúk ktizi 
is gyakorla nvomára akadunk a gyúlôleL 

S OBOdálni lehet-e ezl í . . . A barbar nép , mely- 
nek lársadalini czélja az emberi szerstet kiileleswégeiimk 
kórén nem isniere áJláspoiitot , s melylól a népjog tiszte- 
lete, mások javainak séribetleiisége csak amiyibau ľogad- 
Ulék el a természelbe onlôtt eaiberiség lOrvényeDI , a 
meunyibeii kk auyagi úrdekek állal sarkallotl vágyaiiiak 
korláluzást nem paranesolt; cydklU oiadaukit, ki úl gyu- 
lôlle; caonkilulta miudenkitiek vérrel szer/.ell javail, ki a» 
Ósél csonkilolla, Neni osada leliál , liogy e gyu[ťil>ég, e 
szerelellenség gynkurla <in>k.*óg gvamiiil származiill ál 
az alyáklóJ a szfllôttek, a unukák kebelébe; amiál inkább, 
hogy ezt az alyák is núba szúľ'illeik s unukáik szivében 
felkelteui , s gjarapílani iigyekvéiiek. Igy olvassuk ezl 
Ilamilkar- és Hanu iba [rúl is : „lianu i ba lem annorum feiuie 
noíem , puerilller bl»iidientem pulľi Hamilcari , u( dacere- 
lur iu Hispániám , quum perfeclo Africn beilo , exerciluu 
eú traieclurus sacrifii arel , allaiibns admulum , laclís sa- 
cris iureiuratido adactun , se, qutim primum pn«Mt, hn- 
stem Túre, populo Rumanu." I0 ) 

S e gyiil.ilség annál kiirtballanabb , amiál tartóab 
vala, bogy a vej.érével a népé is (iszvefnrl. B nép nem 
tudá megemészteni , bogy H únia úl birtukaiiiak legjelenlé- 
kenyebb rúszétúl uiuglasztváu , kereskedulmének íialálus 
dófésl ada ( bogy a biiszke paranessiú — miiillia egyedúl 
Itúma robia jngosílva a »ibig uralmára — birodalma halá- 
raiiuk térjeszlését iiltá. Ezérl numdja Livius is: „Odú's 
eiiain BMoribu cerlaruul, quam viribus i Romania iudignaii- 



10] LlT. I.ib. XXI. t 1. 
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libuti, ijuihI vicloribus victí ullro inferrent arma j poenis, quod 
superbe, avareque credereiit viclis iuiperilaltim esse." ") 

II v kiollhauau mitidkél részriili gyubilet mellett 
konuyú val* okul faUlm , nwly a két nemzet k tel az elúb- 
blučl véresebb , s kovelkeziiiéiiyeire Karlhúgi'ira nézve ve- 
szedelmesb lianiznt idéze elo. Umrnibnl inaga szolgálla- 
tull eŕre ukat. 

Iliuiiiibal , ki nem kis aggályiyai nézle Róma ha- 
talinának gyarapodá:.ál , melynek ruvid idú alalt egész 
lláiia liadi ereje reiidelke&ósóre állandolt, s ki neia egészen 
nl;iptnlai)ul s-íámita uémely Róma által meghódílolf, a ural- 
niiit gyiilôló nép láuiogalására ; noha az aegali békepoiilok 
szeriiii Kailbágónak ň ó mával frigyben álló nepuket meg- 
táinadní szabad nem vila , sem a késúbb kicsikart szer- 
zôdés érielmében Kbrón lúl lerjeszkedui , mégis ineglá- 
inadja Sngunlot , s oslroín alá teszi. 

Róma , diely Ilannibalnak e békeazerzôdéa ellené- 
ben (ell eljárásaért Imragra lobbant, balárnzásaiiiak babo- 
zása Min ľ, Valériu ľ'laccus, éa Q. Bacbius Tamphilus 
kňvt'lekel meneszlelie Hannibalhoz , ki ba a kez.de (l oa- 
( rum mal fel nem bagyand, a kóvelek Kartliágóba metiendôk, 
s Hidiiiibslnak, mini a béke megszegôjéuek kiadalásal va- 
la.;ak »urgeieiidÚb. . 

Ez alatt Sagnl , melyet llamnbal hadaival kôrúl 
ôzťliilúli, erofeszítéssel oslromoltalott. Ilannibal , kiuek a 
róinai kúvetek jôvelele ludumásul adalolt, UmObOkd kulde 
etiikbe , r.ekik megmondandókat : „Hogy sem élerňk a lá- 
borban nem biztos, sem neki a dolgok siirgós folyamáfaan 
idegeli kôvelsóg kikallgalására ideje nincseu." '*) 
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Mig ez alalt az idó kňveíségek ~ s lli'ima. lauács- 
kozáaairal tólletik , Saguiit az oatromiiak nyolfzadik ha- 
váben Kartliágó zsoldoaai által elfugl»l(»tik. A kél-úgbe 
eaelt lakoaok araiiy, ezual, a ugyčb drága eszkíiziikel h 
város terore uaszehalmozván , a rôgtôn éleszletl iúzbe 
dobják ; Húsok jajTesiekelve , remegve fulkároznak , iná- 
sok a lángok kôzé ugranak, s azok marlalékává leaznek. 
Ez íszonyú jelenetek kfizl a Tarbáslyáiiak luriiyu , mcl v 
az oslronlúk áical a barcz fulyama alatl lurelelt, zuzalutl, 
relleulú ropiigással rumba dul ; a eimek egyin.Ura lialmu- 
zolt lómegein a kartbágói zsuldosok bcruliauiiak a várus- 
ba , m védelleri nóket , gyermekekel , s gyámullaian ťire- 
gekel felkoaczolojik. Uy iszouyú jeleiiclek meruléiiek Tel 
Saguul oalromáiiál ! 

Rúmának k Dve lei ez alalt viaaza tértiek bunukba. 
Eleven sziiiekkel fcslik le a uyomorl, tuely Sagimluak la- 
kosait az oslrumlók diihébeu aujiulta. Most a laiiács lag- 
jail bájjkúdás , s az árlatlanul elvérzutl frigylársak iráiili 
azánakodás leple meg, inely inétló liarnggá fejlódék , a a 
tanács- és néphalározat allal eldônleteil a táboru. 

Hogj- azoubaii uiiiiden az igazság ulján trtrléujék, 
a romaiak iamét kóveteket az elubbíekiiél kurusbakal , a 
iekiulélyesbekct käldének Kariliágóba, kik : Q. Fabius, SI. 
Livius, L. Aeiuilius, C. Liciniua, és Q. Itaebiua vslápak, 
Fabiua biiszkén, mini rómaiboz válságoa eselekben illelt, 
elólénvén, lógijanak redôzelét kéi kezebe velle, s ezekel 
minuli!: „Im iit háuurui, és békét buzuiik uéklek , vá- 
iaszazatok telszéstek sterilít " — „Mi nem YŇlaszliink" — 
kiállának a kaiiiiagúiak -„vilaazsz magad, mini lelszik.-' ") 
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Ekkor ú liigadlan ereszle le a luiborút tarlalniazú 
redózeteC, mely eldiÍMlú Karlbágo szomorú sorsát. 

Ez alali Hamiibal Spatiyolliuiit az ellenség elleit biz- 
tosiUmJii , Hasdrubal lestvérŕt, száraa- és lengeri Iiaderó- 
vel a tartoináriybaii hagylu; e ú mága 59,000 liarczossal, 
s 24 elefaniul áiléple Ebrót. Átkelrén a pyrenaei he- 
g vekmi, Galliát, uieíynek ŕejeilelaieil ajándokukkal iiiegen- 
geszlelé , hndnival elíizíjidulte , k oklóbei'hóbaii a bava- 
sok lábáuál állult. ligy lálazék , kogy a lerinéstĽt aka- 
dálji gftrdiieiid gyiizelinci elébe. 

Az égbe magai-lú Csúcsuk hoval ľs jéggel valának 
huriU:\ i a nieredek kósziklák , melyek a li;llegeket láí- 
■oAnak verdesui , lezuliaiiással, a bizoĽyua veszjilylyel ľe- 
uvegelluk. Sem várou, sem falu nem v n la, mety az uta- 
zás fáiadaliuaildt rDflgtôreod4 seregnek nyiigpuiitlal Liiiál- 
kuzolt volná. Meglulkkeuve állapodék uieg a sereg az 
úriáni liavasnk elťili ; miiidcuki caiiggedell , csak llaiitiibal 
ueiD. Lelke.-íló beazédei larta harczusailioz , s megbidílá 
seregél. 

Leirhallau az abadáiy, leirliatlan a Tesuely, roely- 
lyel megkelle kúzdeiiiôk. 1(1 egy eleíánl zulian roppaut 
terliúvel a iiiúlységbes ainolt egy szekér gôrdúl le 6azve- 
zuzía a szikladarabokon. Ili lo™k, a vSIgyck állal vUsz- 
hangzott kiállásokiúi njegawlajoilviii] , a reiidet megzavar- 
ják , s emberek , lovak , b málbaszekerek túmegesliil zu- 
bamiak alá. Olt a hegynek vad lakúi roliaimak elô bú- 
belycik- s barlangjaikbú! , s a liadseregben iszuiiyú káro- 
kal lesznek. Mimiouki jajveszékell , raiadeuki sopáuko- 
doll , Ľsak egyedúl Ilarmibal nézle a badseregében ejlett 
kárukat Viíltuzallan kedélylyel ; iiehogy Ďvéit lebangolja. 

A mászásnak l Jik napjári a havasuk tetejére érl, 
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bol tét napi nyugvásl engedell. A begytetóról megiiiutalá 
barezosainak Olasdiou viráiiyos téreil , melyet egy , vagy 
két csatázás uláu elfuglallialóiiak moudoll. E/, uláu tiieg- 
iudílá seregél. A lemásnaa azonban basonlolag szäuu'l- 
llallan káro kal okozolL 

Eiinyi visíoulagság ulúti Uaunibal 15 nap alall ke- 
reszlul tort a havasok járallmi ulaiti, s 5 lió alatt Ujkar- 
thágôból OJaszhouba érkezelt. ") 

Hamiibal megdôbbeal , midôn serege ftdeit szemlét 
larta, s aw Livius szeriiit; 20,000 gyalog, s 6000 lu- 
íagra leolvadollnak tapaszlalá. E csekély , a a nebéz ut 
fára dal mailól aimyira megtĎrôdôlt seregével kello most az 
egészeíL kipiheul római sereggel szetnbe szálnia , melyel 
Ch. Scipio , és T. Sempronius vezéuylettek , kik a fiala I 
afrikai barcz m esteri bár mennyire szakcriónek ismerék 
de még sem gondolák , bogy az évs/.ak eme kedv ezótlen 
folyawában , a havasokon , melyeket alig ké]ies legkelle- 
mesb idoben i.s egyes váiidor kalauz inelleti megliágni, át- 
iiatoljon. 

A consulokal váratlatiul lepé meg a hir, bogy Uau- 
nibal OlaszEíoa határail ťlózoiilólte Scipio, kí Gallis déli 
részeiii tarlózkodék seregéíel , villáiosebesaéggel Olasz- 
honba vonul , s Ticinus folyamiiál bukkan Llauiiibal sere- 
ge r e. Sliodkét vezér beszéddel lelkesité harczosait. A 
gyôzeleni Hamiibálé leti. Alig, hogy az elsó Csatanioraj 
hallalszék, a római csatarend felboiidott ; merl a gyalogok 
a Iovasokkal ósszevegyiilvéii , ióbbeu Iuvaikról leesének, 
vagy leugrálának ; s a iiuaiidiai lovasság , mely a karlhá- 
gói sereg ízáruyál képo/.é, inegkeruló a római sereget, a 
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hálulrúi ke^.de inulatkoziii. Ez átaláitos zavart , s félel- 
intt szúlt, mi aimál it t U. : a. ť> 1 1 diliiiiLÔN's ľoľy! be a csalára, 
Logy a rúniiii liadvezér, kinek élelél Hiéves (la, a ké- 
nuiih AfrikáiiuMink nevezell, meiilelle nieg, i-ulyosan meg- 
sebesiltetell. '») 

E csala utan [Kr. sz. e. 21Sik év) a róiaai sereg 
Trebia fulyamlioz vuuull Seiripraiiiust Siciliábôl bevárandú. 
Ilaimibal , ki a ftiljó lulparlján ule táburl , a Csalázásra 
alkahnaa idôl váiasnla. ItuggUi híilťji; \<i'i vala , a a lia- 
vasuk , éx ajjoiiiiiui hesyek kii/,ú e^-cil csatalieljeii wzoni- 
jau, és élieii didergelt a római kaloiiaság; mig elleiiben 
a karlbágoi liadak sálraik elútt rakyll luziiél fŕilmefeged- 
véii , s élel- és hallal ellátlalván , megcnisOdve várták a 
nieg1ámad;i!(. Hauuibal seregétiek kiszániílull állumásl vín, 
huiiijél a szél húesťít Imrda a rómaíak szemébe. Sempro- 
iiius Scipio elleiiére liarcaba villu a róuiai légióknt. A 
Jiarcz reltenii) , és váru vala. Megliirbcllermck láisíék a 
római bálorság ; nn'g Magu llariuibal ôc*c*e ulilallámadásl 
nem iitléze a róinaiakra ; a a lovak as elufánlok szokal- 
lan lálása raialt átalános zavarí nem okuzlak. 15,0U0 
Larczos liullái burilák a esa la téri , kík részt az dlenség 
fegyrere — részl a foljram bullámai — részl a biállhat- 
lan fajíjiiak ióuek álduzalai. 

E csaláiiak Damiibalt illelúlug kedvezó krivelkez- 
méiiye Ión ; nierl fel.ô Olaszlnw nagyobb részt a gyózó- 
hez csatlakozék , mdyiiek népeil Ilaimibal inkább szeiid- 
ség- a i U ú báiiásmúd- miut erószakkal iigyekvék lekute- 
lezu. 

317ik év iavasziiii Haimibal kôzép Olaszhonba lOrt 
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eeregeivel c larliimáiivl nicglióditaridó. Aruo fulyú, mely- 
iiuk meiileben uijál kelle veiiuie, kiáradváu, aa egésa kúr- 
uyékel uliíaúriJôíte. Hárem tiap, čs éjsaaka In r ta s sereg 
Touulása, a ea «ly vesaélyes, Imgy aa iiigovájiyos lielye- 
ken Iťiliben aa emberek , s lolnrhnrdúinnrltitk kiiaíil el- 
voalek | s mága Ilaiiuibal , ki aa egyeilen raég liálra 
uiaradl eleráuluii lovagult , gyuladás kôvelkealében saemét 
vesalé. 

Haimibal megnmgält seregével Arrelium nielJé vo- 
■mII, llul T. QuiuCt, Klaminius a g»ll liadjáralban magál 
kilunielell, s heves férfiu vivé a fíipararLcaiiuksiigot Ilau- 
■iiliiil a liadicselek iiagy ineslere a eousul láborát mellôa- 
v ľii , ddalaslag pusal/tá a viJéket , s a rúiiiaí hadsereget 
( ra^y irieni ló mellékére Csalla, mety a IlegyekliM kôrúl vata 
véve. JavÉÍbaii fulyt a csaia , uiiduii aa eírejlett kartbágúi 
llarczosuk biillelvuikbúl elôruhaiiiiak , a a rúmaiaknl miil- 
lien oldalrúl laeglíuiailják. A liarca lieve oly nagy volt, 
liogy Livius saeriril: „A csiirletés , és aaj kuz.1 H pa- 
raricssatíl lial laní nem leheto ; bugy a barcaos aásalúját, s 
(waialielyél iíĽtn isiaeré ; Imgy végre a liildindulá-t , mely 
Ulasalioii városainak iiagyubb rús/.ét romba dňulolte , a 
rttbunua folynmakal fulyásáhól kitérítette , a Iciigert a fo- 
lyaaiokba sudrulla , a begyekut retteutú ropogással ledôn- 
tdlfe , a csatáaók kf.aúl scnki sem vevé észre." '«) E 
kľgyelleiL csata liárum ľulytoriyos rtráig larla, n egyik vala 
a nĹ'pek cnaUuuak legvťrengai'ibbike kúaul. 15,000 romai 
véraetl el a karilmgói íildúklÚ fegyverek alalt , s 10,000 
fogságba ejletetL 

E rellenlô csata hirére a nép Rómában kétségbe- 
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eself, csak a lanács nem veszlé e) lélekéberségél, s Q. V'ab. 
Maxi m us t iieveaé k i Dicialorrá. Emiek liadi múkôiiése 
egésuu eltáifl T«U az tliibbi coiisulukéiól. Ovalusan ke- 
ľulr h/, elhaláro/.'ill calákat , s kist-bb ca;ilárzás»k állal 
Ogyekvék az elleiiséget gyíiiigiluiii. A riep , mely inel- 
lallariu] „cunclntnr" (idózó) gúiijnéwel illelé a jeliis 
badvezórí , ké-^úbb eliamiiré belyes lapiiilalát , s e bzs- 
vakra fakadt : „Iliu úniu Imijmi tiuIjí.h cunclamlo re.-li- 
tuil rem." 

Kabiu* lehát bú manidi belyes tapintatthoz i mert 
általlálía, bugy a tiiaes karlbágúi vezér bébelurése meg- 
lúrik, a elébb iiltibb belepcÄébe kerill. S ez meg is tôr- 
lént. Mini egy é c eli'iit Sempruriius ■ begyek kózé lôn 
aziirílva. Hamiibat IdoinéiiyĽs esBB segitu a bajuii. Kéi 
ezer Ďkťir szarvára ég<> gallyakal kôlletvéu, h Hicredek 
liegyeknek kergeltelé. Az flkríik bínabňlve mlianiak a 
Iiegyekiiek ; míg a rúinai kalmiák e c*udslálványoii meg- 
diibbeuvéii , ráuiilve elľutuHak , lííiii:iib;ii a velett tiirbói 
[.zereiicséseii kiinenukiilt. 

A kalomík erre v.úgolódní kezdéaek \ é* Róuiábiin 
Minuciunimk egy csekély kanhágói c~apaluii kivill gyó- 
zelme a lauácsot arra birá, hugy Fabiuľiiak a fi'iparancs- 
(Híkaágot Mitiucíussal meg belie oszlaiiia. Hamiibat kiilň- 
nuheii tírvende ezeLi. Mert míg Fabius cddigi baditervei- 
íiez kuvelkezele.s marada, Miiiuciua csalál keresvéu a he. 
gyek kôié caalaloll, Fabiua sicle tinisu[tár»ának segil- 
ségére, kit midóri Hantiibal kúzeledtii láta, visszavunull, 
s e azavakat inondá: „Végre a felliú, wely a begyek or- 
maiii úlni azukoll, szélveszszel záport koza." .Miuuciua 
pedig megdlelôdve kúzelodék í'abiushoz , a ót alyjáuab, 
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s iiiegnieulújéuek rievezvén , seregével parancsnoksaga alá 
vi.v-za lérl. ") 

A kuvetkezú 216ik évre Aemilius Paulus, és Te- 
reatiua Varro válaszlatáiiak cuusulokiiak. Ai elsú ovatoa, 
« kŕirulinéuyeket helytjaen ineglbatulú ; a másik szefes, és 
dicaekvó vala. Rúiua erÚfesziléssel 86,000ayi sereget ad a 
a két coiisul readelkezése alá; s ezek liomlokegyenesl iii- 
dullak Itália puszliiója ellen , ki Apuliábau Camiae kuruli 
(én-égen Aulidua parlján úzé puszlíláaait. 

H a im i bal a 21(iik évi auguslusliú másodikát \álasz- 
lá az iilkózésre ; meii helyesen számita arra, Jwgy Varní 
dicsszomja , a lieve , ki ép e impou veioéiiylé a sereget, 
iieki gyúzelmel liozaiid, Älegiilkôzéiiek a hadak, s Han- 
nibal ismét csellel gvôziill. Oly álloiuáat fuglala el, hugy 
a por, mely.B learaloll gabiiafôldekrul HÚrú fullegkéiil szál- 
limga fúllelé , a római liadsereg lúlliaiárál elluittiií] vo-íľ'i. 
TuvábLá íilszáz umnidiait n római láborba siňklelelt , kik 
megadá.-. únigye alall lete v é k ugyaii fegyrereikel í de k»:i- 
iôseik alait rňvid fegyveriiemút rejtéaek. Másukat iovább 
leshelyre állíia , kiknek a jeladásra rokaiiást kelle intéz- 
itiôki iiiúsiikiiak fulá>l kelle ssuríleliiiuk. My, éa basoiiló 
oelek álial czélja vala Hamiibalnak a római sereg erejét 
szúloszlalní , és savarba huzni. A terv sikerúll. A m in- 
de n lioiitiau megtámadutl riíniai csatarendek meg/avartat- 
»ak , s borzaszló uldôkléfl kelelkezik. 45,000 harczos, 
80 senátor , 30 volt eonsul , ti>bb praefor, éa aedil, s né- 
liány ezcr lovag, s mága a neraes Aemilius Paulus is el- 
vér/.ell a csalaléren, ki Ca- Letiluíus állal a futáara aján- 
lolt lovat e szavakkal ulasílá visaza: „Menj, inoadil inega 
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liináľsnnli , hi'Ľ'\ Háiu.il, [iiiiíľkelóllí; ;i/ olleuség eljin ľiiiI, 
erásilsék meg," IB ) Terenliu.s Varní a iiyomor okuxi'ija 
gyalázalos lutással menekúlt. 

E szerencséilen (wala híre lesiij(;í Rúmál. Szu- 
murgú atyák, s anyák szállonglak az ulczákou ; nem vala 
caaliíil, nem vala báz, mely lial, vagy riikont nem girnhilt 
vobia. A rémúlelében léllenul habnzó tié|) szózala : „llait- 
nŕbal aute porla-t." Ieljesedé.«be is menendett, ha Hannibal, 
Maharbal kailli;í;;Ľ>i l<iYa*c>;ip»i<>k parancsrwkát tiallgatja, 
s gyôzelmea hadait Róm inak iiidílja. Hanniba! haboxolt, 
a elmalasztá a kedvezô alkalmat, mely ôl Itália urátáfeen- 
delle. Slaharbnl érezCe Karlbágn veszleségét , s e eza- 
vakra fakada ; „Gyúzui tudsz Hannibal , de gy ózelmeddel 
ului ueín iudsz." ~ IB ) t 

S llnbarbaliiak igaza vtill. A római lanárs , mely 
az álalános zavar kŕizl annyiszor tarlá mcg jelenlétét, 
Hannibal kiíveteit , kik bé keajáii lalok kal jíivének a város- 
ba, vias/.sulasitá ; a a lônkre verí šere;; ronijail Spanyiil- 
lionba kňldé, az olt Iwdakozú Scipiókkal egyesíilenuVikel ; 
e izmos rab»zr,lgákal sinozint a Imdseregbe, b Róma véd- 
isleneinek engeszlelésére úldozalokal (artalotl. ľ 

Hannibal ez alall Capuában veszlegelt, s n>ég az 
állaia elfoglall jeleiiléktelcn városok seregének biányál 
kipúlului képesek nem valának , Karlliágo lanácsa , mely- 
nek haszonlesô (agjai a báburíibúl kinesek lialmazát vár- 
ták , reruényeikben inegc-alalkuzTán , ?egédseregekei nem 
kúldiinek. Igy lôn, hugy Hannibal inagára liagyatva, e»y 
lôrlénész szerint: „A csataléreii víva ki elsôbbségel; nug 
Róma a nevezeteab városok biriokában maradl." a >) 

1D) Liv. [,ib. XXII. c. XLIX. - I8]-I.ifc. XXII. c. LL 
SO) BumQller. Welr ( c«hitlitt. 1. E. IBM. 
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Hanniball eziiiáu, kinok liai'í-v.u^ii ( apiiábaii elpuliu- 
buláiiak , fiiK luirvofi f.^ereiní.sĹ'tleiisúg iilJíizIe Marcellus, 
kit a riimui uép „kardjának" nevczetf, Nula uiellelt eló- 
s«ur \eré weg út. Ľzuiáu Syrakusát vevé oslrum alá, 
Sicília ľiWárosát, mely Ham i i ba! bujtogaläsa kOveiktzlébeii 
Rúmálul elszakadt. A vároa letigereu , és Biáraituii os- 
1 rumu lial ol ( ; de Arcliimedes szakérlô , s fáradallaii lôruk- 
viae niegbiiiŕílá az. ustruinut , s Marcellus vissiarunull * 
város falai aliil. A város lakosai, milseni gjaaítván a 
reájuk kňvelkezeadó veszélyrúl , egy úmiepély alkaluiával 
giuidlalau álumnali adák magdkal. A ľómaiak, kikuek egy 
árulú ulat mulata, megliagják a város falait, s a kitiyilult 
kapukou bclúdull az elkeseredell ellenség. A lakusuk le- 
uiésíárollallak , kňzlňk Arcbimedes is, ki ép aa elólle 
Iximukba lerajzoll inúrlaiii ábráival fuglalatuskodék. Syra- 
kusa eleslével Sicília isinét római larlouiáuynyá lôu. 212ik 

V,i. alatl Hasdrubal, kil Hauaíbal Spanyullionbúl 
Olaszhouba bi'va, megiirkezék. A két leslvér hadilerve 
vala : niiiulkél aeregĽt cgyesíteiii. azuaban elľogult 

liiiL'h'li :'ili;il Ľliínillaívi'iii , Liv. Saliualiir laegiadult lladai- 
val Uasdi ubal clltiu ; mig Claud. Nero llamiíbalt alsó-olasz- 
buubaa fogialtaiá. E liaditerv segilhele egyeiiúl KOmáii ; 
mert ]La a kel (estvér lábora egyesúl, s Róiaa liigytárí.ai 
semlegesŕég- vagy elpárlolásra bíraíuak , ftúuia vesave 
vau. CI. Nero azoaljan luljárl Hauaíbal esaéa. Míg Ve- 
misia niellelt seregéiiek egy részével Hamiihal elleui lá- 
madásl szúilel, liarcw»aiiiak válogatott részét Liv. Sali- 
ualorral egyesili. Hasdrubal, ki felismeré veszélyes liely- 
zelét, vissaavouult j de Sena raellett kéuyleleu vala a esa- 
tát elfogadui , melyben serege liiukre verelell , s ú mága 
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i* n csataléren feltalálta a lialált , melj'Ľt kereueU Mig 
Haimibal békúilenúl váni oľscmíI , egj" ľúaiai haicziis tá- 
borába Hv elmirsňk kózú veté fcjét , niil , iniJuu Haimibal 
iiiegpillaula, e szavakra fakadt: „Ah 1 no«l isuierem Kar- 
Ihágo MWát" 

Szomurú sejtelmei nem sokára teljesiilének. Ifjabb 
Scipiu, kine k 210ik évbeii sikerull Ujkartbágúl, h emiek 
eleslével Spaiijolhoiit Róma ha la I ma aíá liajlani , paraiN^ot 
kapa Afrikriba vilorlázui, s ttúnia elIeasĽgtil hnsajábau 
megsemiiiiííteiii. 

A k.irthágúiak ftíllvéii fiWánwuk sorsát , szabadítá- 
sára visszahivák Hauaibali, Talauu'at legiljabb íeslvérél, 
IWágót is, kít elég kéaôn 14,0Ul)nji = ereggel Hamiibal 
lámogaliíí'ára kúldéiiek, A gjózni luiiú vezér engedeNiie.s- 
kedék äz íjiiz,ô (jiii;ic.s |):iľaiii -:iiiiak , mi alall fillsohajlull : 
„Nem a rómaiak, kikel gjakorla yiegverék; liniicm a kai- 
lliágói tailács irigy.-égu , éa rágalnia gyúzle iaeg Ilaiaii* 
bal L" (203.) 

Lepli.-nél szált a h("w szárazra , s Karttiágólúl «it 
napi járáslijiľa Zamátiál (aľilko/.t'k Snpiiival. Haimibal, 
ki Sťipióval mi'pHiTl.ij/m p\'<mge vafa , lal.ilkiľíásra liivá 
bajiioklársát. Scipio megjelent ... S e koruak kýl ieg- 
cievezelenb lióae egy bil mm t sokáig nzúllanal nézék egy~ 
másl. Uaiiuibal megszakílá a esendel , s békét ajánlull, 
Spnnyolhonl , a a kúzépleiiger iniiiden szigelét Rúinának 
igérvén. Scipo azonbari bi /.los gjozclniéiick érzetébeu 
felléllen hóddásl súrgelelí. A regj'Teriiek kelle tehál ha- 
lározni, & kOvelbezó nap kev.di'dék az eldmitú caala. Haii- 
Ľibal szóral , ľ.- lettel lelkesilé Lalonáit. Hol a harcx 
legliizesebbeii foljt u(I vala , bol a barcz hanyallutt , uj 
erút, a báliirságiil ťinle a liarczosok kebetébe. De jai»d 
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liaszlalai). A karl!i:ígi'ii serirg ereje , s bálorsága iiieglítrt 
it rúuiai luliiyoiiiti, s liaiľ/.odiOtt Irgkik éiĽiŕkatain, s Kar- 
ihágo ezemurú sursa Kŕ. sz. e. aOlik úvben elJdutelML 

A mélveii megalázml Karlhágo legktíinéuyebb bé- ' 
keiľiltételekre szorítlaKilt. Aľiikai lurtunuipyri liagyatlak 
meg egj edúl; miudeii liajúját , š elefáuljál kiadui ; llúiná- 
nak 50 óv alall 10,000 ml™ i u tmi t fiaetui , s MÍudea fug- 
lyol , éf szúkiiiicr.i)! kinJiii kúlclexlclék ; végre » rôaiaiak 
iuegeg\ czľsľ nelkul báboriiba neui biwsájlkuzhalék. 

Míg Sci V \t) e békekiités Ulán 120,000 f<mt ezúsl- 
tel lloiiifeai diadalrivalgá^i kiii.l (ér vis.-za Itúitiába , n a 
]!('■[) iíiinrli.'ii ],jiľ[lu-n*i [iii'idiui in;yi;k.-/ik !i tmisl már Afri- 
kaims (.■ziniiiiel jeleskedi'i riTÍÍiitiak ii-/.lľletél kiumlatui : 
Haiinibal leviirve álla a vihíg aziiipadán , és szúlúvárosá- 
nak lealázása mélyen halott szívére. E í ér t AikíoľIius — 
syriai kíráJyl a gfträgOkkel egyesube Róma elleni liarczra, 
izgalá, [>e terve elándtsUill , s Kartluigólól kiadása siir- 
gelletell. A liňs Aiiliocliushoz inenekúll , ki addig lia- 
laszlgalá Haiinibal álfal Iblj lunosaii siirgeliilt lervének ki- 
vilelól ; míg Sdjiio, ki e hadjáratáníl a&ialicus melléknév- 
vel jele?kcdik, Magiiesia meilelt lOOikben ul megveri, s 
larUniiátiyamak egy rúszél, s llnunibal kiadását kôveleli, 
— Haiinibal ľrusias - bilbjniai királyhoz nenekQlt, ki a 
rómaiak iránli félelenibúl háv.ál ňríikkel kŕirťilvéletvéii , aa 
elszókésnek iniltden uljál elzárla. Haiinibal mérget velt, 
s e szavakkal iiárá be v iszunlagságteljes élelét : „Megaka- 
rom a rtmiaiukal bosazii aggodalniai gerjeszlu goiidjaikiól 
menteni ; merl nem képesek egy úreg euibernek ha lá la t 
bewiii." (183.) t \ 

lly iiiéllatlaiiul nmlt ki ei. a koráuak legnevezetesb 
liúae , ki egyedúl vala árra bivalva : liogy liazájáiiak dúlni 
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kezdii lánoszlopail allasi vállakkal fellarlóztaasa ; s ki a 
íoldig leaujlott aiiyavárosál bizoímyárH még egyszer élelre 
turnus zlotta volná, ha a rúmai félléketiysĽg e - t a méllôbb 
halálra érdemes rérfiul ŕtiigjilbossiá nem teszi. 

lUegbukla atáa alig néhány tizedet élt még Kar- 
lhágo; Bzomorú sursa, mely a 3Jik pún háburii kovet- 
kezménye vala , gyore léplekkel kózeledék. 

III. 

Karlhágo, noha mélyeu meg vala alázva, noha ha- 
talmáiiab, mely az atiiá békekOiés állal nrokre megdäntve 
látszék lénni , fôléleízlhetése, a lebetlenségek legiiagyob- 
bikának lekiiiletbeiék ; még 'm Rúina Bzírében Karlliágo 
iránl, nielyuek kereskedelme topenia mmdinkább gyarapo- 
dék , b ífirágzásnak indula , lilkos félelem lappanga , mely 
n gyulofellel párosuha Kartliágót végeiiyészet ťSrvényébe 
■odroUa. 

Ez idôben Rómában kél élleiikezô iráiiyu pári vala, 
melyekuek ľejei : Scipio Nasica, és H. Porcius Calo va- 
läuak. Ľ kél párltiak a birodaloni bel- és kulírúnya fe- 
letii vilái kôzé Karlhágo soraa » beaodortalott , s a Sľí- 
piúk józanabb részén gyozedehneskedett Calúnak heves- 
kedó párlja. 

(ľalo Karlhágo megeiigeszlelhellen ellensúge vala, 
ki bár mikor is , bár mely lárgyról is szólla a tanáesban, 
beszedét e szavakkal végezé : „Ceiieeo Carthagiuem de- 
leudam esse." 

Az Oreg Calo , s párljának bujtogatására végre 
megérlodék a retienló esztne , hogy Karlhágo ellórťjlle»- 
sék. Csak kedvezó alkalom váralott om# ez nem soki 
bekOrelkezék. Masainissa numidJai királv, kíl a róuaiak 
3 
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Kartliágo motlé ôríil állítának , Indián , dogy Karlhágóiiak 
a békeszerziidés értelmében fegyvert fugui nem azabad, b 
legnagyobb igazságlalsiiaággal ootikíluils Karlhágu birlo- 
kait; végre Tuska gyflnyôrú lartoniányra veté síemét. 
Karlhágu Rónúbaa pauatwt emell, a etinek uliiitézésére 
válaszi U lt bírúkal , a tíibbi ktat Vniát ta Karlhágóba kul- 
liek. A busíke férliut azimban xzerfelelt megbánlá, iiogy 
a carlllágiiiak kňzbeiijárását eluía*ilák. KépzeNieliii, hogy 
jelssavai: „Ceiiseo ('sriliagiiierii delendain esse." atmál 
gyakoríabbak valának laiiácsfllési be>zédeibeii, A lanác* 
is beleegyezcll végre Karlhápi včgnmdriviba, s erre lirú- 
gyOl a kňvelkezó ukul haszuálá fel. 

A karihágóiak Ma^siui-isa pártjál , aiely hazájuk 
elleni Iňrekvésrúl gyanús vala , a várnsbúl kikergellék s 
inire Massinir*a itici;ljii>/.(i[ik(i[lv- 1 ii , elienuk háborút iudíta. 
A kariliágóiak e sz"ruiigalásbati fegyvcrl ragadlak , tatl 
Róma békel»ré*nek lekinle ; és mihá Karlliágo kňielekel 
kúlde Rúniába, kik a dulgok inibenlélél felvilágoM'laiidiík 
valának; niég is UUdik évben két hadsereg kúldetctl 
Aľrikába. 

Karlhágo lalván a ftlébe iornyik-ulú fellegekel, 
gyermekileg békél esdekli; E/, megadalulL Háromszáa 
elókelô ifju adaluH kezesfli, s iiiiiníen regjver, n haji'i kí- 
szolgállaloll. Midóii Karlliágo rnindeu védelini eszkôzéiól 
inegfosztalull , a ciaitiidok feimyen , n Bzárasuiri kinyilnl-. 
kozlalák : hogy Karlhágúiiak el kell tťirúllelnie ; ezért a 
lakosok tiejeik- é* gj Ľiinekeikkel kikóllírzzenek a váriis- 
ból , s lulajdun kezeikkel nmibulják le ; a a partlól né- 
hány inértfôlilre nj lakhelyeket épílsenek, 

E bor/.a-zló kiváiiiil kélséj;be ejlé Karlhágu laku- 
sail ; s úniipŕlyeH eskňl levének : hogy inkább városuk 
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rnmjai alá lemelkeziiek , uiint e gyalázHtos kiivelelésbe 
beleegyezzeuek. 

A kélségbeesés , s dílh letlre korbácsolii a Kar- 
thágóiakat. 

A házak f&delei leszedeltek , s belÓlak hajók ala- 
kítattak ; a kapnk lierakaitak , a kikôiúk láuczakkal elzá- 
raliak t mindeii ércz fegjverré kovácsollatoll. Karlbágo e 
sswirougalotl állupolában Imsonlila egy imgy muhelybez. 1(1 
kuTácsolának , amolt gyalidáuak, emílt érczel olvaszlnnak. 
Sziival: a kétségbetisés miiideul meg teve, niit eniberi erô 
válságou belyzetébeii inegtebet. A z áldozalkészség sem 
lirányzult, miben legiiikább a (nik tuuteték ki magukat. 
Araiiy , és eziist ékszereikel nyilakra , s fui tjeik Iiomszú 
lekerc>eil ivhurokra adák. 

A cuusulok azl bivék , hogy az ereiben megtort 
Karlhígóval kújmyeii bebáiiandiiak ; de megcsalalkozának. 

A seieg, jnelynek élén Hasdrubal illa , kút évig 
verle vissza a rúmai sereg lámadásah ; i»íg végre ifjabb 
Scipiu Aemiliua ťaulus fugadult lia, a késúbb szinte Afri- 
káiius cziuirúi ueveaetes liadve^ér a várost ostrom alá 
velle. Eimek sukerult Hasdrubalt , ki Karlbágol száraz- 
fíildról biztosílandó , a város elóll fuglali állomást , badi- 
caellel elúzní ; a város niulli'iti kikiiliíhe grilol vetní ; s a 
város falailioz kúzeliteiii. 1J6ík év lavaszán robamot pa- 
raucsolt, s a rúmai Iwrczosok gyózelini kiáltásukkal ro- 
hatitak Kartbágúbi. A harcz niég csak most ére el iszo- 
nyatosságát.A Bjrsavár felé vezeló uton, hol hal emeletú 
házak emelkedének , 6 iiapig tarta az élel- s halálrai 
barez. Karthágo lakosai, kiknek szjíma 700,000re méue, 
részt leuiészárollatlak, részt az alig 50,000ei) életben ma- 
dudak rabszolgákul eladatlak. Kik a rúmai fegyverek al- 
3« 
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dozatául nem eséuek, a ľ'uigok kozé roiiautak. Ezek kdzl 
vala Hasdrubal neje is, ki elébb a rómaiaknak gyáván 
meghódolni akaró férjének keseiú Híemrehányásokal teve ; 
a elébb két fiját hányla, ulóbb mága rohanl a diihóngó 
lártgokba. A várou 17 napig (blylonosaii ége. Midou a 
bosszuállásért ( ég felé gomuiygó luslňl Siemlélé Scipio, 
keserú eloérz^tek emelkedének kebelében, melyek akarala 
ellenéberi kômiycket facsarának kí szemeiból, 8 eltWe gya- 
nítalák íéle ama szomorú sorsot, mely egykor a batalom- 
s dicsoség polczára íergôdóti aiiyavárosál érendelle. 

Igy Ión vége Kartliágo vilaghírú városáiiak , uiely 
700 év leforgása alatt Kr. sz. elfitli 146ik éíig a világ 
azitipadáti oiy nevezeles szerepel játszék. Róma pedig, 
mely elôtt Karthágo végeiiyészete annyira kivárialos vala, s 
mely Karthágo tartumáiiyait kapzsilag obasztá Afrika rie- 
vezete alalt birodalma ósszes terúlelébe , századok fulytá- 
val basoidólag leroskada Grilcrhe alall , s más népek , s 
országok emelkedének fef terjedelmes birodalmának rom- 
jain s más népek , iiem&elségek élnek most ott , liounét 
Róma világuraluia buszke parancsokal osztog:ilott , s hol 
retlegett hatalina néki iirókkélartandóságoi igérl. Az idó 
teliát Baról! Szabó Dávid szerinl : 

MiniU-nekľl nii^ľim-^l: liinnlrilitijik Hcsiick, 
Orssfágnk, Deinnelségek vátlnznak 
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Tanárszemélyzet, 

s a c ím.» : ' ď l,k lanév odober elejéii megnllapi- 
tott taiilárgyak felosztósa. 
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Az 1851.* évre negaUlapítoU tanterv. 



Elsň osztály. 



Osztálytaiiár : Herczeg Le« Ignácx. 



JftV 



iôrlénei. K. k. CxacBor 



Gergely biblíai Klrléiielek az ii •■s új sKrti-p Iw^bul, és au apos- 
loluk cselckcileteibôl. Pcsi, 1853. Helenkint 3 ora. 

/.flŕín nffrír. Belúlnn; os: iggtogoitHS némi ismerlelésc; 
a f tí-, mellcknevek és ni'un;iMik ľ.-i^„/Ei.^i ; ľukozás; ssárnnevck, 
elňljúrók, igelialúrozcik s fflnevek nevej. Slobaeus jelesebb 



Kuliner, magyarilva Ssepessi Imrél.il II, kiailis. Pest, 1853. 
Helenkint 7 úra. 

^ ŕlínflj/ar iijie/r. Hľllítun ; beh i-sirás ; sziikéjiľ/.és ; 8fc ige- 
^agoaás néwi isnu-rli-iest: r* -/ilnirriiKÚs. K. k. Magyar nyelv- 

lan Jluisx Giíbortdl. Olvasmányul Trnulweín. Holi gitkorla- 

luk. Helenkint 2 d r a. 



jVe'meŕ tiyete. OlvasÓK, irás; neniMiíeskK-, név-, név- 
mús-ejlegetés s igeimjtogalús. Húzi munkálalok sstiip- és lielyes- 
irá-sí tekiníelbôl. Helenkint 3 Óra. 

ľôldrajx. A mér- s lermésneltani és politika! ľolilrajz 
elemci. K. k. Foblrajsii alapvonalok ÍHalik után. Helenkint 3 óra' 



s elemxése. Môszaki gyokurlaluk. K. k. 
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SSomoMs/flji. Számolás; négy alapmúvelťl ; a Bzáiuok- 
nak feloszlasa lényezdikre; kozfls oszld; szorzási éa oszlási rtt- 
vidiiések; lobbnevú nuvnzelt számok s,,ŕlliirlňsa s dsszevonása; 
kflifinséges, Osszelell és lizedes részedékek. K. k. Számnlás- 
tan Szabdky Ailuin.il. 

Mérlanl ■aČT.tetlan. Punluk, vonalok, zugnk, háromszO- 
gck és egyenkftzŕnyck. K. k. Mérlani nŕzietlan Koller Kňroly- 
lól. Mérlani láblák ponlrajni mdd szerint Hillardt ť. K. ulán. 
Helcnkint 3 óra. 

Te,Wjsp/raií. Az állatok rOvid élet- És hnnctanának 
eloborsátásával a csoiitvázas úllalokbú! az emlfisOk, és a caonl- 
vázlalan u. m. pulifiny, héjánc, rovar, féreg i« siigár állatok. 
K. k. Tťrmŕazelrají elcmťi HanákKil. Heleiikiiii Z óra. 



Mtísodik osztály. 

Oszlálylaiiir: jpaullk ffliklós Bndrc 

Billan. Uj szlívctségi biblia i iärtŕnel. K. k. Ciuuor 
Gergclylfil. Pest, 1853. 

Latín nyelt. Igelan; liatárlalan mddu S7.ifxerke7.et; ľiig- 
gellen liatároiiri; szdalkalňs. Sloha™* erkúlfsi- és az ôs haj- 
dan nŕmcly kiliiuii ŕn-liíii .'tiIi -U- s mundalaiitak, valaniint Ao.oop 
és Phaednis meséinek fbrdľlása és idemzése. K. k. Elemi latín 
nyelvtan Kúhner ulán Szepesi laire. l'esl, 1853. Helrnkinl 

il/npjjnr rii/rŕr. I^ľťa^uí.ii- ; urn. tágozbntd bf'H/.ŕdrŕs/.pfc : 
azóalkalás; írás ; olvaw. K. k. Ibász Gábur magyar nyclv- 
lana, olvasisra Tratifwrin. Hťlŕnkinl 2 óra. 

Aemeí uje/r. Iluide.s és rnidbnjiy 1 ' 'lí l 'k : olôjárrik é* 
igehalározdk. K. k. TocplĽr. Olvasiiiánvul MozárU Hetenkinl 
3 tíra. 
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FBtdraiz ét IHrtíntlem. A hajdanknr HlWr»j)!a, neveite- 
lescn : Azsía, Afrika és Európa egyes államal, a romaiak fis- 
kori fttldrajza és minden népek fiskori tftrlŕnHmc a rrimai nagy 
birodalom leloszlásáig, a z az Kŕ. sz. u. 476 ivig. K. k. Pďcz 
titán Vincze. Helenkint 3 óra. 

Számolástan. Vlszoiiyok; arányok; egysxeru hármns- 
szabily; olasz gyakorlat; kanál és uiaadék "ľ.ámolás; mér- 
lék- lis pénzisnie; agio. K. k, Szabóky számolástan, 

Mértani ntzlellim. Ej;yk»ľ.énypk és tObbszogfik; túr és 
idomniérték. K. k- Koller mértani nézlellan. Helenkint 3 óra. 

TtrmŕsSí/raÍE. flladarak, liulläk, lialak. Xúvénylan. 
K. k. Termcszetrfijz cleme! Ilanáktól. Helenkint 'i óra. 



Harmadik osztály. 

OgStáfytaiiári H Ml ICBkj Tliksit. 

HUHm. A ker. kalh. religiónak hit- és erkolcstana. K. k. 
A ker. kalli. Iilltudoniány. Rozsnyón, 1653. 

Latín nyelc. SKÓktttés és siíóvonzat. K- k. Szopcsi 
mondatlnn Kuhner után, Cornelius Xepos lenmaraill munkáiliól : 
Miltiades, Themistwlfn, Anstidis, ľausanias, Cimun , Lysan- 
drr, Alcibiades és Epamínondas. Iskolai és házi munkálatok. 
Helenkint 6 óra. 

Góreg nyelc. Betu-, olvasás- s iráslan, a beszédrŕszek 
ismfrti'lésp és az aj végzetu igék hajlogalása. Számos iskolai 
és liázi munkáiatok. K. k. Szepesi Helien nyrlvlun Kúiuier 
után. Helenkint 6 óra. 

Maggar nyelr. Szdkňlés; Hzavalás; olvasás és fogalma- 
zás. K. k. Magyar szókótés, Budili, 1831, nlv-asmányul : 
TrautwEln. Hetrnkint iŕ óra. 

Xémet ngetr. A/, ejtegctési és bajtogatási niinluk isdiér- 
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telese; az igéktíl elválaszlhaió és i nem vélassslhaid szócakák 
használata; szovonzati szdkňtés elemei »sszehasonlit»a az anya- 
nyelvi szúkdtéstannal. Fordítás és clerazés. Házi éa iakolai mun- 
kálatok, szulásniódok és kuzroundások betanulása. K. k. Szu- 
kulŕs Toepler ulán, olvasmányul: Mézárt: Hetenkint 3 ora. 

Tôrlčnelem. Kňzépkor s az iíjkor elsfl idôszaka idúszerú 
foldrajzzal. K. k. Vineze ľauJin Pôcz ulán. Hetenkint 3 óra. 

Betúsoimtim. Ellentelt mennyiségek; algebra! múléte- 
lek egész éa tort mennyiségek k el ; hatmányozás ; gylfkfejlés; 
cgybcvctés és egybeillesztés. K. k. Szabúky számolástan III, résn. 

Mirlani nézletlan. Gorbe vonalok , ŕa gdrbe vonalú 
ábrák. K. k. Knller Károly mértani nézlettan. Hetenkint 3 óra. 

Tenaéixetluttomány. Ásványtan. K. k. Hanák lermé- 
szeirajz elemei. 

TernUssettan. Tcslek kBzds, kúlOnos és belsd túlaj Jo- 
nai; balmazállapoí; vegyŕszí mutételek ; eiemek; melcg- és viz- 
tunetek. K. k. Tliiiringcr természellani ismerelck. Hetenkint 
2 dra. 



Negyedik osztály. 

Osztálytauár: Vc.kúy Xalgmond. 

ffitlan. A ker. knth. anyaszentcgyliáz szokásai éa azer- 
tartásai. K. k. A kercsztény anyaszenlegyliúz szertarliisai. 
Veszprém, 1853. 

I^Uin uje/r. Az elfizmények isméllése ; mdd- s idfitan 
és bangmérték. K- k. Szepesi latin nyelvtan. Olvastaiott Jú- 
lius Caes. de bello Gallieo. Iakolai és házi munkálaluk. He- 
tenkint 6 dra. 

Gôrúp niicíe, A rendliagyd & és ml végzctú igék ) szri- 
ktités- és ékezettan. K. k. Szepesi lietlen nyelvtan. Olvasta- 
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lolt: Viniŕrbora, Feldbauseli és Supfle utin. [skolai lis hází 
munkálatok. Hetenkint 4 Órs. 

.Mejjiar njiefc. Kormondalok ŕs irálylan; ulvasás; sza- 
valás és szcrkezlŕs, K. k. Zimmcrmann íráJytan, és Trauí- 
wein olvssókOnjv. Iskidai és liázi munkálalok. Hťlfnkinl S d r a, 

JVónr' nyeht, ál ejtegľlr--i 1 1 a f ŕ i ■ l; ; [ ( ^'i --i minlAk lariiinak 
bevégzése; clnijúnik. i^i-liniiiru/íit, i- s kMs-/.ňí ; s/ ň von míli szd- 
kfllŕs; az ulvasdkúnyvbúl belanull helyeknťk leirasa; fordiiás, 
fcjtegeiés s munkálatok. K. k. Toppler és Max&rt. Helco- 
kini 3 ára. 

TôrUnelem éi fôlitrnjz. Az. uj tfirlénet bcvégstóse ; aus- 
tríai birodalura ŕíllilrajy.i ismertelése ; és az átalánus filLJrajz rú- 
vid ismŕllésp. K. k. Päcz ulán Vinné. — Auslriai honismerct 
Prasch után. llelcnkinl 3 ura. 

Stámolá'lan. ÔssaeteU viszonyok és anínyok; lúacz-, 
térsaság-, és verry itŕs-sstH buly nk : cgyľnldck cgy isracret- 
lennel. K. k. S/a bo k y számuláslan. 

Miriam nézletlan. [.apok; lap- s IcstszOgOk és lestek. 
KoIIer szerint. Hetenkint 3 éra. 

Terméisettan. Mozgási és nyugvási lunemŕnyi'k sxilúrd 
és liig tesicknél; légnemek; inga; eroaiúvofc ; hang; világosság; 
villanyosság; ilclirjľ.ssŕ^ ŕ.s ľ.tilIíi^iszaU K. k. Tliuríngcr ter- 
mésxettani isroerclck. Hetenkint 3 ura. 



Ôtiidik osztály. 

Oaztályianári medveezby Imrc 

Hiltan. A relígío, a kereszténysčg eliitti kinyilatkozta- 
iás és annak islenisége, valódisúga st. ; a kereeztény kinyilal- 
kuxialás s az i(j szovelségi *z. kflnyvek islcniségc , megmásit- 
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hatlansŕg» Jezus Krisztus istení kúldelése és ialensége. K. k. 
A kalli- religio lankunyve , Egerbcn, 1854. Ilelcnkint '4 ára. 

l.nim nyeto. E T. Uvil P. hlit tlbro lldu capita 44; 
K P. Ovidtl Melamor|ihosi : Lycaoa, Cygnus, Proeiís el Cepha- 
lus, Meleagros, Philemun el Baueis, Hyacinlhus, Circe ct 
äcylla, Numa et Egdca. Munkilalok. Hetenkint 6 óra. 

GSrBg itjiefc. Xenophon Anabasisáb&l I. és IV. kOnyv; 
nyelvtani szabályuk Isméllésc és munkáJatok. Helenkint 5 óra. 

Magyar nyelt. ÉkesszóIAs és hangmérlan; legujabb kori 
múvek (1819 — le»5) felotvasása és fejlegetése ; vúlojjntott 
darabok betanulása és clszavalasa; iskulai és bani munkálalok. 
Hetenkint 2 ára. 

Xémet nyelc, Fordilás és ekmzós kfilOnds tekinlcttel a 
nyelvlani a kivňltképen szákutési szabályokrh; válogatolt dara- 
buk betanulása; iskolai és hiri munkálatuk. K. k. Mozárt. Ik- 
tenkinl 3 ára. 

SJJao njwfc. SzdkOtés. Kézírat Hatala Márton nyomán. 
Hetenkint 2 ára. 

Tórlénelem, Ókori fflldrajz éa torlénelek a roacedonokig 
bczárólag. K. k. Pucz ittán Vinr.ze. Hetenkint 3 ára. 

IHeHnyhegta*. BotuaKliiril.ini n kurník rcľiil.-ŕcrr: : i\ nŕ^y 
alapmQvelet fugalma ellenfelt mennyiségekkel egj'útt; a négy 
alapmfivelet betukktl; a szamuk lulajdiiniu és iisziŕkuriysiiga ; 
kOzflnséges- , tizetlrs- és liincz-rés:(edék(;k. Hus z- és lapmér- 
ian. K. K. Arenslťin Mornik ulún. Hetenkinl 4 ára. 

Természetrqjt. Asvanytan; asványisme; fuldisme és no- 
vénylaii. K. k. Mihalka Anlal másudik bfivítetl kiadás. He- 
tenkml 3 ára. 
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Hatodik osztaly. 



Ontilj lanár : Perjesíiy András, 

IHHim. Jľ/.ii.-. k'rissidi.s ej;) iiíixtiriíli tan, és annak tor- 
lénelme. K. k. A kal]), reli s ío (ankonyve. Hetrnkint 3 dra. 

Lalin nyelv. E Saílustia; Beliam Catilinaríum ; c Virgi- 
lio: Eccloga Ima; quaedam fragmenla e Gŕorgiro eiusdcni: o 
libro I. de legibus arationis; e lib. H. de cultura arborum; e 
lib. IV. dc apibua; denique lib. I, Aeneidos. Iskolai és házi 
munkálatok. Hctcnkint 6 éra. 

GUrfy ngr.lt. Homér Iliasának L, II. és III. éneke. Is- 
kolai és házi munkálatok , njetvlani szabályok ismétlése és al- 
kalniazása. Helenkint 6 úra. 

Maggar nyeto. A legrŕgibb iróknak olvasása 1183— 
1436 és 177ÍÍ— 1801; válogalolt darabok betanulása és el- 
szavalása; házi és iskolai ŕkerazdlási és koltészeti fogaliuazá- 
sok. K. k. I.oukay olvasókonyv. Helenkint Sí úra. 

Kémtl ngtlp, KOltŕszeli , teriénelmi , és ImiMMttuI 
darabok nyelvlani fejtegeléssel Bsszekotett olvasása és hctanu- 
Insa. K. k. Mo/iírl. Helenkint 3 ára. 

Sxlát, nyett. Mini sz Ô^dik osziályban. 

TMintlem, Ókori Itália ľOldrajza; a rdmaiak s a k«- 
zépkor tUrlénote a keresztes hadakig idoszcrú fôldrajzzal. K, k. 
Púcz után Vincze. Helenkinl 3 óra. 

ilennyiiiglan, Hatványok; gyOkflk; elsS rendú egyenle- 
lek egy és lobb ismeretlennel és viszoiiyflZHííiok, Tomfirmérlan : 
lap-háromsKiíglan. K. k. Arenslein Mocnik után. Helenkint 3 úra. 

IWiaíío. Ällaltan; koviiletek és az áilatuk flíldrajzi 
elterjedése. Mínikus Vincze után. Helenkint 2 óra. 
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Hetedik osztály. 

Oszlálytaiiár : Jullász II Hnil j . 

Hittan. A szentsŕgek-. szenfelményťk- és bcvegaiésrGl. 
K. k. Ker. kath, hillan. Egcr, 1852. Hetenkinl 8 áru. 

Laľm ayelc. E Ciccrone: Oralio pro rege Uciularo et 
Q. Ligario; e Vlrgiltoí Lib. II. Aeneidos. Xyelvtani szabályok 
ismŕllťsfl ŕs gynkoplati alknloiazása, iskolai és liázi tounkálaluk. 
llelenkiiit S Íra. 

tlärBg .iy ŕ ír. Homér lliásáimk I., IV., i-s VI. éncke is- 
kolai ŕs liuzi monkálslok. Helenkinl 4 dra- 

Magyar nylc. A 16, 17, 18 és 19dik szaiadbeli irdk- 
bril kiszcmell acsthctikaí mudarabiik nlvasása ŕs fejlpj'Pttsr ; 
vAlogaloľl darabok bclamiliis,i ŕs ľNwivriliUa ; iskolai ŕs házi 
frtulmányok k'idolgozása. K. k. I.onkay olvasdkdnyv. H cien - 
kinl 2 óra. 

A'ňnef ?ijie<F. Xŕmet nyelv s irodaloro. tílvasmúnyul.' 
Boooe. Ilelcnkint 3 éra. 

Sttás nuefc. Kollčszet Holly János szťrint; Icgujabb 
kori nunkák olvasása; iskolai ŕs házi moúkálatok. HoieDkint 



TÔrlmelem. A ktaóp- ŕs ujkor a I7dik azázad bcíár- 
iaig vagy is 1096— i 70 f. K. k. Bomólltr, ľucz ŕs Annegam. 
Helenkinl 3 éra. 

lHenngiséglan. Egyeulelek ; haladmányok ; egybeveles. 
IláromsKftgian ; brtuszúiulan alkalmazása a ínŕrianra, K. k. 
AreasleÍD Moriiik ulán. llelenkini 3 ora. 

U&ictineti ŕŕoían. Második fŕlévueii hetcnkinti 2 dra- 
ban: átalános gondotkodáslan. 



Digitized by Google 



47 



Terménettan. A tcstek átalános tulajdonai; vegy-, cró- 
mú- és hanglan. K. k. Scrdrkhuber Mórica elméieli és tapaiM- 
talati termésat'ltan alaprajna. Helenkint 3 óra. 



Nyolczadik osztály. 

Oszlälylaiwr: Szentpétery X. Hárolj. 

Bit/tm. A ker. kalli. erkolcstan átalános és kiilonoscn. 
K. k. Ker. kath. erkolcstan, Eger, 1853. Helenkint 2 ára. 

Loŕin njŕŕít>. E Tacito: val. IV. d« silu cic. Germa- 
niac; ex Hornlio: Libri 1mi car, I, 2, 10, 11, 14, 18, 20, SK, 
34; libri Hdi car. 2, 3, 10, 15; libri III1I car- 1, 2, 3, 30; 
líbri IV11 car. 4; lih. Epad. car. 2 el 7. Xyclviajii ssabályuk 
ismétlŕse; iskolai és hazi munkalaiok. Helenkint 5 óra. 

<Wrfl ŕ n ŕ eÍF. Homér Iliásának IV., V., VIII., és IX. 
ŕneke ; nyelvtani sítabályok isntéllése és gyakorlali alkalmazásn ; 
iskolai és húíi- tčbbnyire — magyar-gOrĎg forditások, Heten- 
kinl 5 on. 

Stagyar nyefr. Remekirók kisstemelt uiimkáiuak olvasása 
1801 — 1855; válogatolt múilarabok belanulúso és clszavalása ; 
iskolai és házi ninnkálatok. Helenkint 8 dra. 

Náuet njefe. Forditis és elemzŕs, ejlegelési s hajloga- 
lási niinliíknak és sxúkelt'si sníiluílyukniil; i.Wllésc osssxliflson- 
litva az anyanyelvickkel; vnlogatutt darabok belanulasa és el- 
SKaralása ; iskolai és liá/.i munkálatok. Helenkint 3 óra. 

Silác nyelc. Mini a heledik osztályban. 

TSrtéiKlem, Eisfl féiévbcn: Au 1?01ki eseménycklól 
1815ig. K. kk. mint a 7dik osztáiyban. Masodik félévben: 
Osutrák birodalom államlana Prach sícrint. Helenkint 3 rira. 
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liségtnn. A mull iívekiifd tanultaknak ismŕtliýie. 



Terméľzetlan. Erômú-, hang- s világlan ; 
an elemei. K. k. mini a 7dik oaztilyban. 



Digitized by Google 



III. 

V a I 1 á s ii g y. 

A (Iŕlelfllli rendes Jelolvasásokat ľŕl H ilrakor &■/.. misc- 
ňltlozat eluztť meg. A ľcliilvtisiisut miniini mľ.lálybaii iinával 
kezdeltek meg is végexleUek hr. Vasárnap ŕs Qnnrpnapokon 
a sz. »ísľ dfllt sk. besied, a dŕiulúni isleni szotgálat elôll pe- 
dig MUinlUt larlaiolU A Uth, iljiisúg u «gybazi kOrmeoe- 
trkben ŕs niás rendfcívi'ili iijlalus'.ii^iiMjiin íwngón rŕsalveít. 
Nagy ličlben a húrum napi szcul ;;y;i kuria ("k nii'gtarlaitak. A 
tanév ľulylán a/ tmtsiinr jarull u btinbánal- s ollári szenl- 

A hetvél valfásu ifjak t Píagy Anlal, az ágostai vallí- 
suak t, GomOry Emlre ■ bclybcli lelkŕsz íiraktdt nycrluk vallás- 
brti obtatásť 



IV. 

Mŕllôságos ŕs fôlisztelŕtií Kollártsik hlván rozsnydi rae- 
gyŕs pflspftk lír ó na^ysä^a julinsbfí 21 , 32 ŕs 23kán a hit— 
lanbiil mcglartatott YizsgáUtokat ľlnilkletŕvel megiliszesilni ŕs 
anok bevégezle uliin, kc^M'.- im^rlŕ^ilĽsél nyilvam'tva, az ifju- 
ságot a vallús ŕs erkiib'si.sri; szrtrictŕrc atyailag buzd/tni ínŕl- 

Ugyanazon vízsgúlatukoii raŕltils^iw ŕs ľíiiisztelelu Rŕ- 
pássy Jrizsef jásztii praelalus úr 6 nagysngu is jclcn lepili mŕl- 
túztalott, tniután anok mrgkczdŕse elált a Sdíh oszlályt kflllíno- 
scn DiKgláiogatvan, azt a választandii pályán a gymnasiuuii fo- 
lyani alall nyert vallásos clvťk iiú kilvelŕsérfi ŕs az eluisnitri;- 
tck kcllu fťlhasznáiására halliatns. szavakkal buzditutta volaa. 
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V. 

Anyanyelven kidolgozolt foladmányok. 

1. Uurálságos lefél, raelybeii a tanulo érlcsíti baráljál koriil- 

mŕnyeiro'l. 
•i. A tavasa leirása. 

3. I.evél, melyben a tanutá tadalja szúleivH a fŕlévi vizsgák 
kOzeledésŕt. 

4. Kärmn mlatok. At, idôt gondosan kcll ritlliasználniink. — 
Szúleinket szerelni tartozuuk. — Féljed a/ lelenl. 

5. A lél- Púrversekben. 

fi. Ak igazsag. Versszakokban. 

7. At orftu. Ri'mefcbeo. 

8. Kúlänfŕle fetadalok álkŕpitcs- ŕs nŕvki'pilésre alkalaiazva. 

9. Isten a zivalarban. SzúnoklHli gyaki>rlat. 

10. A mennyisčgtan hasznárdl. Kidolgnzrlt levél. 

11. Leoniclas ŕ- tursni. Tdrli'-mli ulbeszŕlčs. 

18. Barálságs.s levŕl, melyben N. tuddsfljii baráljál rgészségi-- 
nok visszanycrŕsérôl. 

13. Ak anya ŕ* gycrmckc. IVIdázsl. 

14. A paraszt, kigyó, lú, eb és riika. Mosc. 

15. A turléndcin az éJel nestere. Kflrlieszčd. 

16. Epigranimák: az árnyékldl mcgesalafolt ifjira, ŕs az ejjy- 

17. Egy íusvúiy M'rrmlúkúrc. Sírvcrs. 

18. „P«r, hamu, semnii vagyunk." Ki nem dolgnzik, ne is 
pgyŕk. Szdnoklati gyakorlaluk. 



Digitized by Google 



51 

19. Anyám névnapjén. Hi'mes versi'k. 
1ÍO. A vadksn és a szarvas. Mesc. 

21. Forgd viszontagsag jarma alalt nyBgunk. MondaHárgyalás- 

22. A lúzvčsz. Románcza. 

83- A gyermekkor s foglatkozásai. Leirás. 
84. A (ékocld Hú. ľčlddzat. 

85- A belrscség legnagyubb mcstcrr az ŕlet. N'ŕgylagií tar- 
beaséd. 

36. A szorgalmalos mímka mindent kgyÚH. Érlekezcs. 
87. A belegsŕg altsl Icbctleané vélt proszlán. Mese. 

28. Jaj annak, a kl SKuleltffl tavol magányban él. Pŕldatár- 
gyalás. 

29. KoUészeli levél, mdyben a tanuli i'Qu társát vigasatalja 
anyja lialála m i nit. 

30. Egy irciúak halálára. Lanlos kltliemény. 

31. Zirbenéd a laiér végén. 



VI. 

Taneszkôzôk čs segédszerek gyarapítása. 

1. A házi, illelňlcg rendi kňoyviár 313 kotellel : — a 
gymnastom i egy allassal, ú luggô lérképpel, 91 ktltellel; — 
ez ifjúsági 13 darabbal gyarapi'ltaloll. 

2. V. évi bniralásí póaz Ipli 90 fl. p. p. Er.cn osszeg- 
bfil szereíleítek: optikai láblúk; czŕlszerú konyvek; allaaok és 
fali iérkŕpek. 

3. A premontrei rendi fónňk ú méilúsága lanszerefc és 
rgyéb segédeszkozflk megseerzésŕrc 300 pengtt forintot mél- 
tóaíatott ajánlani, minck kOvelkestében Ekliug M. bŕcsi gépész- 

4» 
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n ŕ! azonnal niegrenilelijsek íéietiek, a ti v au t lanesEkoiii»k azon- 
lian maig sem käldtllek meg. 

4, A képgjiijtciiiény 6 A. M. litckerféle gomba, 51 
F. Eogel- és C. Si:hľlIbaĽhr.';li: oplikai táblával, — az Äsvány- 
gyújtcmŕny 30 viiln^aioíí iiŕhlányrij al, ôs a pi'iiz<<;yuj;i:iiiťiiy 

19 dirabbal Dttvctedett 

5. A gyninasiiimi klínyvtár u i 
lársulalnak iticgkilJW évkflnyvei últal ú 
kal gyarapodott. 

G. A tanuMlŕjúsíg kflny vÉáránab 
ajánlkozás utján hcjňti 13 ft. 8 kŕ. p. p. 
iár nttveléstre fordi'ltalotl. 



VII. 

Az érettségi vizsgálalot 185 B j s dik tanfolyam 
végével kiállották ; és éretteknek nyilvá- 
níltaltak : 

Heljbcll k.nii- tanlntíxct nBn-ndŕktl t 

Griejjer Ignácn. 
Insŕpy Réla. 
Keszler Ba rq a bas. 
Lehoccky Józscf. 
Pdkó Péler. 
Svaclmlay Istváa. 
Más tanlnltzctekbol juitt-h : 

Bolcshacy Bertalan. 
Fialka Gyota. 

ľelťcii Emil. 

RtMEly JÚBBOf. 



UOnféle foly.iiralok- 

.arapífásúra szabad 

sly Isszeg a kdnjr- 
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VIII. 

Segéd-díjak. 

I. Schlo-szar Erzstibŕlnek 1849ben vŕjjrenJelctileg tflí 
1000 peaij,ň fiirinliívi a[;i|iíl uiiiváliúl , — s ugyanazun végrcn- 
delet viigrcliajliija által ISďliki aprillui SOkiiu ■i/. i<í,»r.^atúsňg- 
nul leli-U 37 ft. ä$\ kŕ. pp.uyi iilapítványbúl f. 18äB; 8 dik tan- 
évhľn a lanári taiiái'siilŕs batarozala aierint egycnkint SI p. ft. 
pípgŕtl-dijban kilvclki/ú liúrmii ifjii rciszesíilt : 

Snogcily Jozscf. 

Scheffer Júzsef. 

Klein Károly. 

!t, l83 6 |BuÍk lamivbťn ozón kalli. nagy rrYJiinnsiumbit 
járt iľjak kilzul koKalapílványi segŕd-dijakbaii kOvctkťKÔk ré- 
szesňlick. 

I.elidc/.ky Jóísef, VIII. onst. MaUyasovnxky a]»pi'l. 50 ft. p.p. 
Kiiszpan Jó/.s«r, VII. <utzt< M. Terézií budai tlapít. 80 ft. p. p. 
Begtáia Jdtsef, VI. ostí. Butler álapll. 100 ft. p. p. 
Jeszcnúh Kapliačl, VI. uaxl- kassai núvcldc alupí. 80 ft. p. p. 
TOrilk Jdzsef, V. uszl. ka.f-ai novclile alapíl. 80 ft. p. p. 

3. Mélldságos čs ľítisHtek-tú Kollárlsik lstván iw.snyiii 
megyŕs piispilk iir u nairy.sii^a i'lľlľni-, ruliúzat-, iskolai kl>ny- 
vek- és gyógyji/.erekkĽl Mlútnu inagán lápintézctúnck nttvcn- 
dékel: 

Iniling Koarád. IV. oszt. 
Malusz lstván, IV. nsnt 

Kollárlsik Mihály, IV. oszt. 
Bolhiy János, f V. oszt. 
Bráx János, III, mxt. 
Oaja J tin.se ľ, III. ohL 
Klinger János, III. oatí. 
Fáblín Jáooa, III. oni. 
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Ugyanazun puspOk ú r S méllóságatúl péazsegedelmet 

kaplak : 

Beayó Jóimeí, Ví. oszt. 40 R. p. p. 
Klein Károly, II. oszt. 40 ít. p. p. ■ 
Lchoczky Guszláv, t oszL 40 íl- p. p. 
Borbis Istvún, J. oszl. 40 (t p- p. 
Cdfrnay Mdricz, L oszí, 40 fl. p- p. 
Malliisz Pil, r. oseL 30 fl. p. p. 



IX. 

Ajándékok. 

1. Mŕllóságoa ŕs fó'lisztelelu ílčpássy Jdzsef prcmontrei 
kanunok rendi praHafus úr ô nagysíga juliusbóban telt láloga- 
tiisa alkalniivalí'lo pcngfl forininyl irtika ktinyvcket rendclt a 
valásossáfj ŕs MZorgalom jutalmazisaúl a jelesebb novendéfcek 
kOzMt kioszlatni. 

i;. E-'i'iiií.ílflľiu ľunifnir/ C.yňrny ki-nsy.ru-horka-Tárallyai 
esperest úr 15í, —sa hdybrli sz. Ferencz rendi nagyliszte- 
Iflň urak 20 kňtet munkúval kcgyeskedlek az iljitság kOnyvlá- 
rál gyarapitni. 

3. Xagytiszteletú Tizedy Mihály és Kuszpán József 
Irlkész urak a h.'i/i íísv/hh l;ir iiúveléséhH szorgaloniiiial gyflj- 
Itigclclt számoa és becses pridaný o k kal jarultsk. 

4. A pŕnzgyújlcményt 1. cz. Krk László, Kiss Anlal, 
ŕs Hudy Jdzsef urak 15 riarah vólogatotl rószint régi , részint 
kulilnfŕlr alkaloii Fjnlékpénzzel gazda gi'lollik. 



Digitized by Google 



x. 



Felsôbb lielyekrôl érkezett nevezetesebb 
rendeletek. 

i. Méltdságos és ľňlís/l [■](■( fi liqiiissy Júzsef jásziivárt 
praclatns úr m. év[ septemberhó iSról 367. sz. a. kell levelé- 
ben tudatja, miként boldogemlékú Kov-ách M. Antal halalsval 
meguriilt igazgatói állomásra Kaczvinszky Viktor premantrei 
kanonokoi és oagy-váradi tanárt nevezte ki. 

3. KflzttltetLk a cs. kir. Uzokt. magas minísteriumnak 
1855ki sept. 39én 30,054. sz. a. inlézmé'nyc, melyuél fogva a 
tanlervbcn meghatérozott némely tanulmányuknak ľelosztására a 
az dóadási órak számára nezve lényeges megválloztalús ren- 
deltctik. 

3. A f. czímzett praelalus úrnak 18S5ik oct. 14čn 421. 
■s- a. Iniézkedŕse fulylún Prochaska Antal premonlrei kanonnk 
a nagyváradi ŕflgymnasiumból a mzsnyói Rigymnasíumba át- 
tŕtetifc. 

4. Ugyanazon mélt. rendlonúknek 1835ki od. 14én 482. 
sz. a. értesitésc szerint a helybeli gymnasiumhoz Kaczvinszky 
Viktornak igazgatdvú, Mlkitovics Fulop- és Medveťzky loiré- 
nek tanárokká való kioeveztelését a cs. k. ker. iskolai fialóság 
t n do más u I veile. 

5. A cs, k. kozoktaiasi m. ministeriumnak a tailtdk dí- 
jnzasára ŕs állapotuk rcndezésére vonalkozd 1855ki sept. 16án 
20,068. sz. a. iitézaénye. 

6. A cs. k. kassai ker. iskolai hatósägnak 1855ki oct. 
26kan 22,182. sz. a. kibocsátványában a) a gymnastom! igaz- 
galó- és tanároknak a helybeli eiemi iskolák igazgatóságival az 
elúadandó tantárgyakra tiézve egyetértés ajánllalik ; í) mcgha- 
gyatik: hogy év kozben a tanintézetnek megvaltoztatása lelietA- 
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leg nehni íl líssék , s H lanlm- (lädik g. snuriiil ily csľlhcn a 
felvéíelaek caupán Livŕtelesen és ľonlos okuknál fugva legyen 
helye. 

7. A cs. k. ker. isk. halúságnak ISSSki oet. »4kŕn 
2S,01 1. $7.. a. kelt renuVIrlľ .i/ľ'riiit at iribbau kevé.ibč gya- 
kurlult alsv-gyiiiiKuiuiii: IjimiIiÍIí -/.ŕpinisi díiaiiásokban rčazl- 
v t-iiiii kitlelcztctnclí- 

8. A cs. k. ker. isk. haíu'ság 1856ki febr. J4én 3533. 
sz. a. kisŕrvŕnyc mHleli a lanári iestúlctnek f. e. januarlió lOčn 
tartotl tamtcskuzmitirya jf^y/íjkuiiy vri iieliáriy čs/.ri'vélclle! visz- 
s/.aszáraia/.tatja, és a taniiroknak u nŕiuet nyelvnek a lanílvá- 
nyukra ís Ituziiilolai; halu aztir^alinas lanulaiányozását haiályo- 

9. A cs. k. kOxoktatási m. Biinistcriumnak 1856ki febr. 
i4kén 3799. sz. a, halúrozata szerint a 7dik os/.tálvban az 
átaláaus gonclolkiiiláslannak , a iiyulczaiiikban peilfg a tapaszla- 
laC ]i':lckiíiiii]ak i- 1 rj;i- i ;■ -;l ľi'n:lľ!t!'[ik. 

10. A cs. k. ker. isholal hatdsignak 1856ki juniushú 
24kŕn 16,385. az. a. kelt nieghagjása szerint az érettstgi 
vizsga bezdcle f. e. jul 28r» luzelik ki. 
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XI. 



A tanulóifjuságnak száma 185V k tanév 
végén. 
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XIII. 



Az 185y lanévre bejegyzett tamilóknak 
név és elônienetcl szerinti sorozata. 
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Benyó Jrizsrf 
Fúbián Káruly . 
Hegtdfa Jéuet . 
Iluclobay Guszláv 
Jciwenúk Rapliad 
Mflyer Hrilrik 
Rŕprissy J únos , 
NlOhr Antal 
Mzi-gedy Júsisof. 
V. 



k Gyorgy 
Duluvils Jánus . 
Kovacs Ferdinénil 
Kuppis HertaJan. 
Marusfnszky János 
Mlriovssky Lá»ld 
ťap Ä hrali Am . 
TOrok Jrixncŕ . 

IF. osstály. 
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Holhay lslviin . 
UucIlnovsKky I.slvún 
Fébián FeteatT. . 
Frfndl Auta! 
Imlinu Kunriid . 
Jeszenúk Alajus. 
Keszler Albert . 
Kolártsik Mihály 
Lojdl Rudolf . 
.M.-itnlUy Fcrencz 
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